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M a main ívressemment s^egare sur ma lyre ; 
J ’ obéis ή mon coeur, /* obéis au délire ,

Λζ/zj étude et sans sóin, 
yf« tribunal des árts je craindrais la censure „ 
Je eh ante ici peur m o i; je chante la na ture , 

£ t je  l' ai pour témoin*

Q £  L A  H A R P E .

*  ADhatú 
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É L Ő B E S Z É D .

Valímeroscgncli 1 átsziU ugyan , a* H i m f y '  
S z e r e l m e i  u tá n ; E ra tó’ Lantját valakinek 
megzendileni merni mostanában) nem azért, 
mintha egy egész Nemzetben tsak egy nyájas 
Költenek kellene lenni) vagy a’ tiszta és vetek 
nélkül való Szerelemnek édes jótétemény! , és 
azoknak az emberi szívbe és képzelődésbe ol- 
lyan egyformák volnának a’ m unká i, hogy az 
Ember azoknak előadásában mindég egy liú* 
i’on kéntelen válna jádzani : hanem azért, hogy 
mikor rnár egy Nemzetnek nyelvén egy tökél- 
letcs Zseni méltóvá te tte  magát Polgártársai­
nak kcdvellé&cre , akkor az tűrhető ugyan, de 
Ő nálánál kissebb léleknek Szerzemény! még 
bőltsoikben megfuladnak. H i m f y  Múzsájának 
képzelodési nagyok, mint a’ Terem tés; érzé­
sei hol melegek , mint a’ Nyári Nap, hol ége­
tők és erőszakosok, mint a’ felháborodott 
E tna ;  találmányi egyenlők, tarkák,  kifogyha*
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tatlanok : egy szóval az egész Munkája ollyan, 
mint valamelly igéző vidéke a’ Cyprus boldog 
Szigetének; virágokon tápod az Ember min­
denütt , es még ott is, a’ hol Írtódzni kellene, 
a ’ kosz irtokon , a’ meredek tengerpartokon, 
Grátziákat talál az Ember , ’s hízelkedő Ámo­
rokat a ’ Cataraktákon.

Mit várhat hát az én L i l l á m ,  mikor 
már Himfy megvan, —  mit várhat egyebet 
fel sem vevésnél, vagy a’ mi még szomorúbb, 
szánakozásnál í Nem türketobb lelt vólna-é 
sorsa ,  ha még ezelőtt néhány Esztendővel, a' 
mikor lételet vette , Világ’ eleibe kerülhetett 
volna ? Ügy újsága állal kedvességet nyerhe­
te tt  volna magának és azután szerentséjének 
tartotta vo lna , magát egy liimfy’ Szerelmei 
által elfelejtetni.

De ti jó lelkű Öregek! a’ kik érzettetek, 
melly édes erőszakja van az Atyai indulatnak, 
mikor annak , a’ kinek letelt adtatok , pár!fo­
gást esdeklő tekintete ti rajtatok nyúgoszik 
meg; és ti érzékeny Ifjak! kik tulajdon Sze­
relmeslekhez még akkor is, mikor a leg-tökél- 
letescbb Gcátziával tá rsa lkodtok, hűségesek 
lenni meg nem szűntök, ’s annak fogyatkozásit 
elnézni, vagy még imádni is, inérészlitek: megen­
gedjetek nékem, ha ezt a’ Munkámat, vagy 
mint Atya meg nem vethetem, vagy mint Sze­
rető caressérozom. Ha lliialy mellett egy két

·. ' · · . J



Hazamfija előtt kedvességet találkát ez ,  azt 
véletlen nyereségemnek tartom : lia pedig en­
nyi szerentsével nem lehet jussa ditseliedni, 
nem történik előttem semmi váratlan, Kiadtam 
meg is ,  hadd szaporítsa a’ Magyar Költemé­
nyek’ számat: nem ö az első, az utolsó sem 
ó leszsz , a’ mi a ’ réznél tarfósabb Pyrámisok 
helyett tubák - takaróra szo ru lt ,  ’s leg-fellyebb 
is i o— i ‘í  Esztendeig tartó  halhatatlanságra. -— 

IN cm is voltak ezek az cn Verseim soha 
ollyan tzéllal í ródva , hogy belőlük e g y , és 
egymással öszszefüggő kis Poétái Komán ke- 
rujjöa : egyszer egygyik Darab készült, [más- 
szor másik, és nem azzal a’ renddel , a’ mii­
lyennel e’ Könyvben lá tn i ; némellyiket még 
1790 -ban tsináltam , illyen a’ XV- d i k  Dal, 
vagy is a’ TANÚNAK HÍVOTT LIGET, melly 
a’ C a m p e’ Magyarra fordított P s y c h ο I o- 
g i a j á n a k  Ajánló-Levelében, paraphrasi/,á- 
lódo tt ; van oliyan is ,  a’ mellyik 1802-ban 
jött ki a semmiségből. Egynéhányat másnak 
a kérésére irtain. Hanem nagyobb részét élő 
Személynek készítettem j és akkor valóságos 
érzéseim ritkán engedték eszembe ju tn i ,  hogy 
én Poéta vagyok , vagy még jövendőben E r  o- 
t i k  us  író kerekedik belőlem. S okszor ,  a’ 
mint néhány Verseimből észrevehelni, kep- 
relodésem más tárgyról akart andalogni , és 
tsuk akkor vette magát é s z re , mikor szivem



titkos ölésinek ellene nem állhatván , már a’ 
Versek közzé a’ L i l l a  név bé is lepődött.—  

Én is , több Hazámfijaival, örvendezve 
olvastam S e b e  d i u s Úrnak Magyar - Ország­
ró l  való Hónapos írásában azt a’ Jelentést,  
bogy a’ Himfy Szerelmeinek Második Darabja 
is leszsz, mcllyben az eddig kezünkben forgó 
’s elevenen festett viszontagságok kívánatos 
tzélra mennének ki. Ila a’ Szerző Úr a’ mosoly­
gó Eratónak is olly’ béavatott Kedvese , mint 
a’ Kesergőnek : leszsz Hazámnak jussa az é r­
demmel szerzett kevélykedésre. Reményiem is, 
bogy egy ollyan Zseni elégséges fellyülmúlni 
vágyásunkat: Vajba ez sok időre ne halad­
na ! —  Abban az én L l  11 á m is nyertes len­
ne : mert úgy leg alább más rubrikába tevőd­
vén , nem állana ollyan közel a’ tökélletes vilá­
gossághoz , ’s fényjébol annyit el nem vesz­
tene. Az én Lillámnak kezdete ’s folyásának 
nagyobb része örvendetes, a’ vége pedig orvo­
solhatatlan szom orú; a’ Himfyé éppen meg 
lenne fordítva : leg-alább hát a’ kifejtödésnek 
ltülömbsége, ha egyéb nem is ,  szerezne az 
én Munkámnak —  betset nem mondom, tsali —  
figyelmctességet. Mcllyet ha megnyerek, talám 
reá-vészem magamat, hogy még nállam írás­
ban lé v ő , és ezen gyűjteményemben helyet 
található Daljaimat i s ,  a’ most kiadattak közzé 
annak idejében beiktatom.



Azt mondja, Scliedius Úrnak említett 
Könyvében, a’ nevetlen Tudósító Ű r ,  hogy a’ 
Himfy’ Könyvében kedvetlen egyformaságot és 
monotóniát ad az , hogy a' Dalok mind azon 
egy Versnemben vágynak ts inálva: ebben a’ 
Tudósító Ü rnak, érzésem szerént,  igazsága 
van. De én még azt adom hozzá, hogy ez még 
tiírhetobb volna j hanem mikor a ’ Dalokban lé­
vő soroknak száma is állandóul meg van hatá­
rozva, 's ennél fogva minden Dal egyenlő nagy­
ságú j sokszor szinte jól esne az ember fülé­
nek, ha vagy hamarább kén’ végezni egy Da­
rabot, vagy néha tovább is tartana. Sőt az el­
me is rá-unatkozik az egyforma t e  n s i ó r a ;  
rá-unatkozik a r r a , hogy a’ Strophának tagso­
raiból, a’ Rithmusnak fordulásából előre tud­
ja, mikor lessz kéntelen a’ Poéta, érezni meg­
szűnni. Petrárkánali nagy tisztelője vagyok , 
tartozom ezzel az adóval a’ Grátziáknak : de 
megvallom, hogy a’ midőn egy vagy két S ó n ·  
" e t j é n e k  olvasására érzéseimnek jól esik 
oívadozni; már az ötödik és hatodik mellett 
Szeretnék más formába öntött Verseket olvas­
ni. Ilát ha még minden Darabnak az utolsó 
sorában rendszerént E p i g r a m m a i  E v ő ·  
1 u t i ó t kell várnom, sót sokszor előre is el­
találnom ; nem fáraszt-é el ez a’ sok periodi­
cus tsiklandás ? nem vesztik-é el utoljára édes 
ingerléseket a’ sűrűén egymásra halmozott



C o n t r  a s t ο l í , O x y m o r o  n o l i ,  a’ mi a’ 
jy-dik Századbéli Olasz Poésisnak vólt tulaj­
dona? Sem a’ sírni. tsiklandást nem óhajta­
nám , sem azt, hogy valaki minden lépte’n-nyo- 
mon fíiszerszáminal tápláljon, vagy O x i m e l -  
l e l  frisílsen meg.

De azt mondja továbbá a’ nevezett Tudó­
sító Ú r ,  hogy a’ Versekben való monotóniát 
az édesíti meg a’ Jlimfy’ Szerelmeiben, hogy 
az egész Munka derék Trochéusokban van ír ­
va. Ez t.íudálatos egy megjegyzés ! Az illyen, 
a’ járatiad Olvasóban tévelyedést, a’ dologhoz 
értőben pedig egy kis kedvetlen álmélkodást 
okoz. En merem mondani , hogy egy ollyan 
nemes érzéssel termett Ember , mint a’ szó­
ban lévő Szerelemnek írója , soha sem kíván­
ta , hogy azon külömben mézzel folyó Verse­
ket, más Ember, az ó kedvéért troehéizálja, 
Kern szorullak az ő Versei arra, hogy mérték­
re szedett lábaknál fogva ajánljuk , noha nem 
tagadhatni, hogy külső szépségek nyert volna 
általok.

Ezt az egy két Jegyzést,  nem azért te t­
tem ide, hogy ama’ N y á j a s  K e s e r g ő n e k ,  
a’ ki engem’ sokszor vigasztaló buslakodásba 
e j te t t ,  ’s mind annyiszor arra kénsze ri te t t , 
hogy Scytha származásommal kevélykedjem , 
hogy mondom ama’ nyájas Kesergőnek érdemeit 
kajánul kissebbítsem; hanem azért, hogy mind



az ótsárlólt, mind a’ hizelkcdŐk fundamentom- 
ból kívánjanak iLelni. Ila F e r n e y n  e k  Ura 
nem vagyok is, bátran el merem vele monda­
ni, hogy minden Poétát, Muzsikust, vagy íes-  
tot barátomnak örülök tartani : hanem , hogy
hibájoknak is temjénezzek, arra barátságomtól 
nem kötelcztetem. —

Itt van helyje, hogy a’ magam Verseinek 
külsőjéről is egygyet kettőt szóljak. —  Van 
egy felekezet Litterátorink közzől, kik semmi 
mértéket a’ Versben eltűrni,  vagy töretni nem 
akarnak, ba tsak az, a’ Görög Metrum szerént 
nints tsinálva : ellenben a’ másik rész a’ leg­
szebb szerzeményeket sem állhatja ki, ha tsak 
azokban minden sor’ végin szerentséje nints 
hallani a’ roszszúl úgy nevezett kádentziat. Én 
itt  Ámphibius vagyok. Azt tartom, hogy az el­
sőbb Fél nagyon is sokra m e n t ; ez pedig 
nagyon is kevésre. Nem láthatom által , miért 
lehetne a Magyar nyelvnek gyalázatjára az , 
hogy mind a’ régi ditsosségeson elhunyt Világ 
nak , mind a’ mai felette igen tsínos E urópá­
nak, m értékét ,  hármóniáját és íz lését,  egye­
dül Ö, a’ ki követheti ? Én a’ mértékre vett 
Versnemekben is gyönyörködöm; de a káden- 
tziásokban is , ha egyébaránt ír u m e r o s  ii'  
s o k ,  sokat érzek ollyat, a’ mi jól esik. —

A’ Metristálira nézve, talán annyiban jó, 
hogy a’ régi Görög és Római Kótak elvesztek,

III-dik Iíötet. R



mivel a' Muzsikát is GürÖg Verbunkra, és Ró­
mai Minétre vévén, most már barbarusoknak 
kiáltanának bennünket, ka L a  v ö t  a Úrnak 
Magyarjait kedvellenük. A’ kádenlz,iának egye­
dül való baráti itt ne nevessenek, mert olt még 
sokkal i n c o n s c q u e n s e b b e l t :  nein neve­
tségesebb - é a’ kádentziátlan Görög és Deák 
Poétákat betsülni, tanulni, tanitni, a’ sok tzif- 
ra  A l c h a i c u s ,  G l y c o n i c u s ,  A s c l e ­
p i a d e u s ,  d i c o l o s ,  d i s t r o p h o  s, a c a ­
t a l e c t u s ,  ’s a’ t. nevekkel a’ papirost és 
levegőt bétölteni, azokból tudós Figurát tsinál- 
ni ; és még is a’ reájok szinte ollyan alkalma­
tos Magyar nyeh tn azokat olly’ vakmerőén 
kárhoztatni V De ne bizgassuk fel a’ nem ré ­
gen megszűnt vitatásokat ! Írjon lti-ki úgy , a’ 
mint legjobbnak gondolja; sem a’ Hexameter 
valakit Virgiliussá, sem a’ Kádentzia Tassévá, 
sem a’ tsupa Folyóbeszéd Gcszncrré nem tsi- 
nál. I t t  a’ Múzsának sem le ikérő l, sem testé­
ről nints a’ szó, tsak a’ ruhájának az állásáról: 
kösse által Virág Úr ennek kantussát Jóniai Zó­
nával derékon, mint a’ Görögök ; vagy aliasz- 
sza meg azt éppen hónalja alatt Himfy Úr a’ 
mai Dámák módjára; rnindenik fog annak il­
leni, tsak Virág légyen az, vagy Himfy , a’ ki 
otet felöltöztette. —  E q részemről mind a’két 
ízlésnek érzője vagyok, és barátja. Írtam is, 
és irok, mind a’kétféle Versnemekben ; és tsak
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arra vigyázok, liogy mind a’ lábakra szedett 
Verseim, mind a’ luidentziások , a’ magok ne­
mekben , jól zengjenek $ tudván az t ,  bogy a’ 
numerusatlan Hexameter, vagy Sappbicus, tsak 
ugyan utálatosabb a’ jó hangzású kádentziás 
Versnél.

Négyféle Versneme fordul elő az én L i 1- 
1 ám  b á n .  i )  Görögszabású Versek, kádentzia 
nélkül, p. o. Sappbicus XNXV-dik Dal. 2) Gö- 
vögszabásúak kádcntziával, p. o. Anapesticus 
IV. Trochaicus VII. Jambicus XXIX. Trochai- 
co-jambicus XXXIV. 3) Némctes módú mér­
tékesek kadentziával, p. o. Jambicus XII. 
Trochaicus XIV. 4) Mérték nélkül liádenlziá- 
val ,p . ο. XVI. XXXVII. ’s a’ t. —  Ezek a' vál­
tozások még más több módokon is változnak : 
egyébaránt az Olvasótól függ hogy érezze , 
vagy bennek kedvet találjon.
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E L S Ő  K Ö N Y V .





GRÓF ERDÖDYNÉ ü  NAGYSÁGÁHOZ.

T u d o m  , midőn siránkoztál 
Halálán CZINDÉRYNÉK,

’S könnyek’ gyöngyével áldoztál 
Elhervadtt tcteminek.

Tudom , midőn mély kínodban 
Olvasztád a’ vas Eget,

Veszteg ülvén Kastélyodban 
Λ’ tanú-falak megett,

A’ sir, mclly a’ bú szózatját 
Meg nem szokta hallani.,

Siralmod’ bü áldozatját 
Kezdte már sokallani.

Vakmerő tettét megbánta 
A' Halál, szánt tégede t;

’S bár szíved gyakran kívánta, 
Megkímélte éltedet,

Maga a’ Természet, mellyct 
Olly’ szépen tudsz festeni,

Körülied a’ pompa helyett 
Gyászban kezdett sínleni.



A’ Nap bánta, liogy sugárral 
Nem köszönthet tégedet;

A' Ilóld búsult, hogy könny-árr 
Látja ázni szemedet.

A’ Fülemülék zengették 
Lassú keserveide t:

A’ Vadgalambok felvették 
Daraboltt nyögésidet.

Ok megtanulták le tőled,
És o tőlük az Ekhó.

'S A t á d’ berkében felőled 
Nem zengett egyéb tsak ,,Óh

Kertedben clliervadoztak 
A' Rózsák, mint képeden:

Ok te rajtad szánakoztak,
Te pedig Kedveseden.

l l é b e  égi balzsamommal 
Ápolá szépségedet;

A’ G r á t z i á k  fájdalommal 
Türölgették könnyedet;

Á m o r  a’ fejét búvában 
Balra hajtá, ’s p iszegc;

Füstölgőit H í m é  n’ markában 
LefordplH szövétneke.



Ágyadtól tömött seregben 
A' sírig zsibongtanak 

A’ Fájdalmai« gyász-]eplekbcn 
’S mind Feléd mutat tanait.

E t e 11; á d viszszasóhajlá 
Siírű sóhaj tasidat,

’S fejét öledbe lehajtó. 
Kettőzvén bánátidat.

Én akkor LILLÁT sirattam, 
Azt a’ szépet, azt a jól,

A’ kinél szívemet hagytam, 
Mint örökös Foglalót.

U tőle, és mindenektől 
Elhagyatva jajgaték.

Lelkem  a ’ m ély  k e se rv e k tő l  
í z e k r e  szaggatta tok .

A’ barlangok’ setét gyomra, 
IIol senki sem láthatott,

Ilol magános panaszomra 
Tsak a’ kószál hallgatott,

A’ pusztúltt várak’ omlása, 
A’ vad erdők’ éjjele,

A* mély völgyek’ horpadása, 
Jajjaimmal megtcle.



Nem hallá semmi érzékeny 
Tőlem a’ LILLA’ nevét, 

Tsak a’ folyás, a’ félékeny 
Nyárfa, és a jámbor rét.

Már Ekhó is jól csrnére :
’S minthogy ó is szeretett, 

Keservemnek zengésére 
Keservesebb választ t e t t }

Sót talám sympathiából 
Könnyezte is sorsomat 

Mert harmat önté boltjából 
Égre nyújtott karomat.

LILLÁT kerestem örökké :
De minthogy O elveszett, 

Az Emberek törzsökökké,
A’ Világ pusztává lett.

Kergettem a’ Reménységet j 
És ha ollykor megjelent, 

Nálam hagyta a’ kétséget,
’S a boldogabbakhoz ment.

Elmém’ régi virgontzsága 
Ködbe borongván elmúlt : 

Erzci szívem’ nyájassága 
Lomhává lett, elvadult.



Már kezdett bennem gyengülni,
És számon lebegett már

Az Élet, mint a’ repülni 
Készülő ijedtt Madár. —

Könnyemben, sóhajtásomban,
Jaj szómban reszt vettenek

A’ V é r t e s b e n ,  és B a k ο n y b a 
Már minden kietlenek.

V á z s ο n y’ szent Omladékábaii 
A’ Napra hevcredém,

’S még Keményem’ divatjában 
A’ violákat szcdém;

De jaj mikor viszszatértem,
Már az apró viola,

És minden Remény, én érttem 
Ilervadásra bajola ;

Mint a’ kÖ mercdltcn állék 
Egy ledültt boltozaton.

És mikor sorsom elvállék 
Rám-jaj dúlt a’ B a l a t o n .

így örök számkivetésre 
Kárhoztatván magamat,

Egy titkos kénszerítésre 
Délnek vettem útamat :



És hegy a’ zajgó Világban 
Ne lielljen tolongani j

A’ rengeteg S o m o g y s á g b a n  
Elbúttam kaldoklanj.

I t t  hozzám semmi sem férc,
Még az édes Múzsa sem ;

Tsak eltúntt kedvem esmére,
És a’ binzó Szerelem.

De e’ temérdek rejtelibe
Tenger bánatom nem fért,

És a’ Főidtől az Egebbe 
’S innen a’ Dunába ért.

I tt ,  hol eldúlni próbáltam 
LILLÁM! emlékezetét,

Minden zugban feltaláltam 
Mennyei tekintetét.

’S azt olvastam minden fánál, 
Azzal tsörgött minden hab :

,,Nints szebb teremtés LILLÁNÁL, 
’S nálam boldogtalanabb!“  —

Ah ! egy vén Tölgynek aljában 
Láttam a’ sáppadtt Időt,

Sereg szú pcsgett markában.
Ah, melly sírva kértem Ót,



Hogy törülje ki belőlem 
LILLÁT, és a' bánatot!  —  

De Ö elfutott előlem,
Könnyezett, és hallgatott.

Sőt azolta jobban vérzi 
A’ rögzött kin szivemet,

’S a’ mint licrgÖ lelkem érzi, 
Sietteti végemet.

A’ Ilorvát-Ország’ partjától 
Majd Erdélyig kergetej 

Még is bcnnszorúltt nyilától 
Szivem nem menekhctc.

Már a’ Tisza is sajnálja 
Belélmllott könnyemet, 

'S;az Alföld’ gazdag lapály ja 
Siratni kezd engemet.

E ’ kenyér’ sík Óceánja,
Hol semmi Ekhó nem szól, 

Poétája’ sorsát szánja 
És susog kínjairól.

Már ugyan láthattam volna 
LILLÁT több ízromba is : 

De mérget hogyan kóstolna 
Önként a’ haldokló is ?



Scit oVIy’ vad gyönyörűséget 
Óhajthat-é valaki,

Hogy egy imádott Szépséget 
Jlalva szemléijen, vagy m i?

Úgy van ! ez a’ kedves Lélek 
Kékein még élvén megholt :

’S ez az hogy én halva élek,
Míg el nem zár a* gyász-bolt, —  /

Múzsák! lankadó fejemre 
S e té t  c ip r u s t  k ö sse tek .

H í m e n ,  és Á m o r !  nevemre 
Egész Léthét önfsetek.

És te, a’ szelíd Álomnak 
Áldott Testvére, jövel !

'S megrogygyantt alkotmányomnak 
Kötéseit óldozd fel,

Hogy ama’ hús nyoszolyában, 
Mellyct sírnak mondanak,

A' lármátlan éjtszakában 
Tagjaim nyúgiiassanak,

’S ez az érző Szív megállván, 
Lelkem egy nagy, egy hideg,

Egy vég’ sóhajtássá válván 
LILLA’ mejjén szűnjön meg.



Te pedig, gyönyörű Elme, 
Gyönyörű Test’ lakosa,

Iü t  a’ hív érzés’ gyötrelme 
Olly’ sokáig mardosa,

KEGY ES G RÓ FN É ! E lha l lga ttad  
F ülem ü lém ’ jajjait;

’S értteh megaranyoztattad  
Ciprusfámnak ágait,

Ha már a’ mit CZINDERYDNEK 
Si ra11ál gyász-han Ijaín,

Nemes sz ívü  ERDÖDYüNEK 
Találtad fel karjain :

Idd mennyei édességgel 
A’ H é r ó k ’ s z e re te té t;

’S elfogadván kegyességgel 
Eratóm’ tiszteletét,

Kotsáss meg, ha bús siralmát 
Lábaidnál önti le,

'S tán örömid’ szent nyugalmát 
Mcgháborítja vele.



AZ ÉN POÉZISOM’ TERMÉSZETE.

S í r h a l m o k , 011 köd-iepte kenek
Te szívborzasztó éjtszaka!
Te Alvilág’ vált ablaka !

Ti Holtak, a’ kilt itt hevertek!
Ti múlandóság’ birtokának 

Scléles völgyei,
A’ bol petétses fántomának

Róbiskólt H e r v e y !

G y á s z h e l y  ! mcllytol lelkünk ir tódzik,
Hol minden érzésünk elhal,
Fülünk tsak lsendességct hall, 

Szemünk a’ semmitől ltapródzik,
Tsak Kupreszsz’ árnyékát láthatja 

A’ Hóidnak fényinél,
Midőn azt bádjadttan ingatja

Egy sirfúvallta szél.

Szörnyű Környéki hová a’ Lélek 
Ha ólom-szárnyalton repül,
Rémülve jár, álé], elhül,

'S fél-hóltan hátrál viszsza vélek.
Szörnyű Környék ! kérkedj Y u n g o d d a l  , 

Ki hantodon ragyog j 
Islen-veled, ’s mord Ánglusoddal!

Én Ánglus nem vagyok.



Mások siralmas Énekekkel
Bogcttessék az Ó b o á t ,
És holmi gyász T r c n ó d i á t  

Bikassanali jajos Versekkel.
Én illy’ kedvetlen Embereknek

Nem leszek cgygyike, 
Legyen jutalma bár ezeknek ,

A’ kedves E s t i k e .

Nekem inkább olly’ bokréta 
Árnyékozza képemet, 

Mellyet nyér a’ vig Poéta
Múlatván a’ Szépnem et: 

Ezt a’ vidámabb Múzsáknak,
’S a’ mosolygó Grátziáknak 

Fűzzék öszve rózsa-színű újjai, 
Élesztgessék borba fűrdelt tsókjaí.

Nem kell Hupreszsz, mellyel R á c  i n t  
Tiszteié Melpomene.

Egy kis rózsa, egy kis játzint 
Nékem jobban illene.

Mert ez LILLÁM* szép szemével,
Az pedig tekintetével 

Egygyezvén, mindenkor lészen tűköröm j 
’S így mindég új Dalra késztet új öröm.

tll-d ik  Kötet. C



/

így veszem fel víg lélekkel ^
Gyengén rezgő Lantomat ♦

’S majd LILLÁM új Énekekkel 
Lelkesíti húromat,

Míg leng a’ fris Esti szellő,
’S szárnyán egy nárdnst lchello x 

Rózsában megszállnak a’ kis Istenek,
És mennybéli  C o n c e r t e t s k é t  zengenek .

Lelkűnkből e’ víg bangókkal 
Minden únalom ki vész,

Mert megédesítjük tsókkal
Ott, hol tartós p a u z a  lesz. 

Bádjadtt nótánk’ vég-szózatja 
A’ szép Tájt elszunnyadtatjaj 

’S addig andalgunk az esti hajnalon, 
Míg egymás’ ölébe hullunk a' Dalon.



E L S Ő  S Z E R E L E M É R Z É S .  

I f j ú s á g o m ' reggelében
Szivem bút nem szenvedett r 

Mig a’ Tündérek’ kertében 
Lepke módra repkedett.

Ha belsÖrcszem’ hevítni 
Kezdte a’ szikrázó R ádfn 

Meg tudták m i n d j á r t  újjítní 
A’ híves E t é z i ák.

Ha szomjúztak a’ melegtől 
Eltíkkadtt tetemeim :

A' vÓlgy-melszo tsergetegtöl 
Felotsódtak ereim. —

De most,  LILLA, új tüzemnek 
Semmi enyhítője n ín ts ,

Ah , más szómja van szivemnek , 
Más láng ége t ,  kedves Hints 1

\
Most a’ barlang’ éjjelében 

Déli Napot képzelek ,
A' bikkek’ tömött ködében 

Az árnyéktól tüzelek.
C a



A’ hűvös É t é z i á k n a k  
Ám’ megnyitom kebelem'j

Még is e’ gyújtó fáklyáknak 
Orvosságát nem lelem.

Mit ? a’ fagyos B ό r  e á s n a li 
Szárnya alá sietek;

De e’ belső gyúladásnak 
Tüzén nem enyhíthetek.

Sót gyakran a’ hóba fekszem 
Ott kinn a' Havasokon :

’S ah ! fagyok , még is melegszem , 
Nints nekem Tél azokon.

Másszor minden lankadásbol 
Testem új életre j ö t t ,

Mihelyt ittam e’ Forrásból ,
Melly zug a’ bokrok k ö z ö t t :

De m ost,  noha tsipésével 
Majd kiszedi fogamat,

Még is cszakos vizével 
Ez sem oltja szomjamat;

Mert megemészti tüzemnek 
Heve minden tseppjeit,

M ihe ly t  lángoló  sz iv em n ek  
Éri edzohelyjeit. —>



Eddig éltem’ tavaszszára
Mennyilöt az ég nem v e te t t ,

’S Májusi hajnal’ módjára 
Tsaú rózsálilial nevetett j

Bennem a’ liedvet s unalmat 
Ébreszté szelíd remén’ :

Ezt a’ l ü n t , ezt a’ fájdalmat 
Nem régólta érzem én.

Nem régólta licll szenvednem 
Ali LILLA , helló aluli!

Ah ! tsali azólta van bennem, 
Hogy egyszer megláttalak.

T udom , LILLA, c’ kin tőled 
K e r ü l t :  de nem csmerem.

Ah , árlhatsz-é '! —  Azt felőled , 
LILLA , hinni nem merem.

llisz’ élettel lietsegtclte 
Pillantásod szívemet —

Úgy vau · azért sértett e’ , 
Hogy gyógyítson engemet.



ÉDES KESERŰSÉG:

Ó n  C i p r  i a’ terhes igája!
Hogy hell magam’ adnom alája! 

Nyakamat vaslántza keríti,
Szívem' siralomba meríti.

Nem nyughalom, és tsak epcsztem
Magamat sírásnak eresztem,

Éjjel szememet le se’ zárván 
Siratom bal sorsomat árván.

Mint a’ szomorú Egek éjjel
Sírnak mezeinkre le széllyel,

Hogy enyészvén a’ Nap, az Égnek 
Tetején súgári nem égnek.

Sírok, zokogok keseregvén,
Könnyem kebelembe peregvén,

Mint gerlitze’ párja Tavaszzal 
Nyögök ah ! sok ezernyi panaszzal.

Egek ! óh egyedül ti reálok
Kérést panaszolva bolsátok:

Jaj ! enyhítsétek emésztő 
Tüzemet, mert már megemésztő.



Szánjától«, Egek, nyavalyámat, 
Könnyebbítsétek igámat, 

Enyhítsetek állapatomban ;
Én tömjént gyújtok azombau.

Te pedig, kegyes angyali Lélek! 
Ki miatt bús életet élek.

Nézz e’ szívbéli sebemre,
Tolts balzsamot árva fejemre.

Nézz erre galambi szemekkel: 
Jobban gyógyítói ezekkel,

Jobban egy gcrlitze-tsóhlíal 
Mint minden sebrevalókkal. —-

Ab, mézzel elegy keserűség ! 
Kínnal tellyes gyönyörűség !

Óh C i p r  i a’ édes igája,
Hogy kell nyakam' adnom alája



V .

A Z É JNE K  ISTENIH EZ.

T e  lsendes cjnek Királynéja,
E n d ί m i o 11’ szép barátnéja,

Te, ott a’ fél felhő megett!
Ints hallgatást nárcispáltzáddal,
’S balkán nyomd pamut hintótskaddal 

A’ harmattól nyirkos eget.

Te is Földünknek férje ’s báttya,
Míg a' magánosság’ baráltya,

C o e 1 u s z ! le rád bámészkodik, 
Tekints le millióm szemeddel 
’S halld meg könyörülő sziveddel 

A’ hi'iscg mint búslakodik.

Ti fájdalmim' sokszor hallátok,
Ti aggó éjjeliin' tudjátok,

Tudjátok mért nem alszom én.
Ti láttátok mclly bús lélekkel,
JVlelIy bádjadtan, ’s könnyes szemekkel 

Kesergettem LILLA’ nevén.



Ali ! a’ LILLA’ mennyei sz íve ,
Őrt zaja , a’ k elleniek’ mi ve , 

Megvarázsolta szívemet.
És bár Á m o r ’ bokában élek ;
Le tü/.emrol beszállni félek ,

Ilogy meg ne vessen engemet.

Petiig tán nemes indulatja 
A’ nemes lángot bészívbatja ,

Vagy — óh , vagy tán már érez 
De hátha édes aggodalma 
Más boldogabbnak a jutalma ?

Óh félek is —  reményiek is. —

Ti álomhinto Istenségek í 
Kiknél az éji jelenségek

Ezer formában lengenek,
Míg öszvehajlott szempillái,
Mint a’ tulipánt’ fátyolkái, 

Testvéresen szendergenek ■:

Küldjétek egy I í é p e t  elébe ,
Ifi , mint én , szíve’ kétségébe’

Halvány, bádjadlt ,  és hu legyen 
És cgybegyiiltl sóhajtásomnak 
Ködjébe burkolva, kínomnak 

Mélységéről vallást tegyen.

I l l -d ik  Kötet. D



u
Vallja meg könnyező szemekkel ,
RebegÖ nyelvvel, nyiltt kezekkel

Hogy Ő s z  é p ,  é s  é n  s z e r e t e m «  
Akkor tán édes nyugalmában 
Részt vévén a’ más’ fájdalmában 

Ezt nyögi: É n  i s  s z e r e t e m .

öli — de tán most is álmot látok —
Öli akkor —  akkor példázzátok 

Élőmbe szép Bálványomat:
Ali m ert ,  bár eddig sok kin s é r te t t ,
E ’ K é p —  e' mennyei Kísértet —  

Viszszaigézi nyugtomat.



AZ ESZTENDŐ* NÉGY 3Z A K A SZ SZ A .

T a v a s z  v i r í t , 's száz rózsa no 
Ortzádnali É d e n  é b e n ,
'S szemed’ herületébcn 
Május’ mosolygó Napja jo.

Nyár van nehem , s’ halaira fó 
Szivem tüzes hevében ,
Mert Á m o r  ég egében ,
’S c a n i c u l á t  telt benne ó.

ŐSZ ül s e t é t  ortzámba’ , és 
Soli buja’ fellegével 
Özönnyi liönny záporral és. *)

TÉL szállt fagyos jegével
Szivedbe , ’s abba’ semmi rés 
Nem ég Á m o r ’ tüzévol,

*) és, az az : esik :

D a



A’ R Ó Z S A B I M B Ó  110 Z.

N y í l j  Ri , nyájason mosolygó 
Rózsabimbó ! nyílj lii már.

Nyílj lii j a ’ bokorba bolygó 
Gyenge szellők’ tsókja vár.

Nyílj ki gyenge kerti zsenge : 
I l é b e  nektárt hint te r á d ,

Szűz nyakadba F l ó r a  gyenge 
Bársonyos palástot ad.

Óh miként fog diszesedni 
Véled e’ parányi Kert!

ó h  , hogy óhajtják leszedni 
Rólad azt a’ drága szert ! —

Hadd szakaszszalak le , édes 
Rózsaszál: szép vagy te már.

Héj , ha meglát , hány negédes , 
Hány katzór leányka vár !

Nem , nem ! egy leány se nyissa 
Büszke fűzőjét te rád.

|J1 tetőd’ kedves X . . issa 
Néked újabb kertet ád.

Ott kevélykedj bíboroddal , 
Ékesebb biborja köztt!

p t t  kevélykedj illatoddal 
Kedvesebb illatja k ö z t t !



A Z  É J ,  É S  A' T S I L L A G O K .

ÉLTEMNEK fényes II ó r  i z ο n j a 
Dűlt borzadó setétességre,

A ’ buli' mord Éjjé gyászba vnnja.
Több víg Napom nem száll az Égre. —· 

Két szép Szcmetsliék engemet 
Megvigasztalhatnak magok : 

űzzétek el liát Éjjemet
T i , két halandó T s i l l a g o k !



A* POÉTÁKBAN LAKÓ ISTENSÉG.

V e KSELÖK! felőletek 
Hirdetik , hogy bennetek 

Lakna Is tenség ,
A’ kinek lehcllete 
Bennetek lángot v e te ,

’S lelketekbe’ ég.

V e r s e lö h  ! én  ró la to k  
U l y ’ e r ő t  nem  m o n d h a to k ,

Bennetek van az.
Ámde kezd egy Isteni 
Lelket lelkem érz en i ,

Már az szent i g a z .
Vcrselok! ez gyújtja meg 
Lángomat, ’s tsak úgy leszek 

Én is Verselő.
Béniitek talám n e v é t ,
A' ki lelkemnek hevét

Szerzi ? - - - LILLA ő. — .



A Z  E L E V E N  R Ó Z S Á H O Z .

N i n t s  Tavaszszal, nints se Nyáron, 
Mint T e ,  ollyan Rózsaszál:

Még nagyobb díszt nyerne S á r o n ,  
Tsak te ott virítanál.

Rózsaszínnel játszadoznak 
Rét virító artzaid ,

Rózsamézzel liarmatoznak 
Tsókra termett ajkaid.

Látta kellemid’ C i t é r  e ,
Látta ,  és irigykedett,

Hogy pirosló lába’ vére 
Képeden büszkélkedett.

Hófejér tekintetednek 
Hajnalán nyílásba jött 

Rószaszálatskák ferednek 
Tiszta téjhabok közö l t :

Szűz mejjed’ fejér ölére 
Ók is úgy mosolyganak ,

Mint mikor rózsák’ tövére 
Gyöngyvirágot raktanak. —



Rózsa vagy te y rózsa lé sze l , 
Rózsa még a’ selymed is:  

Jaj de bezzeg kínra teszel, 
Hogyha van tövisked is J

Rózsa ! engedd hadd heverjek 
Éltető bokrodba’ már ,

'S édes árnyékodba’ nyerjek 
Fészket én rideg madár!



XIII.
A’ BÁTORTALAN SZERELMES. 

R e m é n y  ’s felség között epcsztcm
Édes lunok közti magamat.

J\Iost feltalálom, majd elvesztem 
LILLÁT ’s belső nyugalmamat.

Ha látom Ö té t ,  felhcviilnek 
Rabbá ooott érzéseim ;

Ha eltávozik , hanyatt dilinek 
Tornyodzó reménységeim.

Imádandó 'kegyes képének 
Mindennap’ temjénezhetek :

De egy nyájas kis Istennének 
Tekintetére reszketek.

Errö'I b á to r í t ,  arról íjjeszt 
A' tisztelet ’s a’ szerelem;

A’ Szív emel , az Ész lesijjeszt.
Óh Csiklandozó gyötrelem!

Lelke kegyes; de negédjétöl 
Ójjatok irgalmas Egek!

Szava nyájas ; de egy N e m -  jéto‘1,
Mint a’ haláltól rettegek.



Szeme, mint élet' tsillagzatja 
Boldog napra hív engemet;

Meg is ,  mint a’ Villám, meghatja 
Es őszverázza szívemet.

Édes mézharmattal ketsegtet 
A' nyíló rózsa ajakán:

De , hátha még halált tsepegtet 
Szivemre , hogyha meg nem szán?

ó h  érttem teremtett Szép Léleh , 
H ogy  «»ivoin' ki nem önthetem!

To'lled reményiek , tőled féléit: 
Terád van bízva életem.

Piros ortzádnak rózsájára
Á m o r  új - uj petsétet nyom (

Hószin hcbled’ liliomára
Lehelltc az én F á t u m o m ' !

D e ,  hit béllyegzett hí színedre? 
Még az a’ boldog Valaki ?

'S felőlem mit fuvallt mejjedre? — 
Halált vagy életet ? —  mond hi

De hím élj, ’s adj erőt szívemnél«. 
Ah! gyengén szólj sorsom felöl

M ert ,  ahármit végzesz fejemnek, 
A’ kin , vagy az öröm , megöl.



A’ D U N A ’ N I M F Á J A .

A m o t t  egy Nyárfa’ hívesében 
A’ Fűzfa liöztt

Találni a’ Szigét’ mentében.
Egy tiszta Közt.

I t t  a’ vad F a  u n o l i '  irtoványi 
Megtetszenek :

Az Ósz Dunának szép leányi 
I tt fördenek.

Gyakorta a’ habok tapsolnak 
Játékokon,

’S köi;!!tök a’ pintyek daaolnak 
A’ bokrokon. —

Itt förde LILLÁ is magába,
’S az Istenek

Az égről e’ barlangotskába 
Lenéztenek.

A’ szép halandó a’ vizekből 
A’ gyepre szállt.

Bámulja Z e u s z  a’ fellegekból, 
És felkiált <



„Haj, Isteneit! mclly szép lialandó 
„Jön ott elő,

„Mint a’ midőn a’ támadandó 
„Nap mosdva jő.

„Hószín vállán miként lebegnek 
„Szeg-fürtjei ,

„Görögvén rólok a’ vizeknek 
„Sik-gyöngyei.

„Tsak egy liibát remek tagjába' 
„Lclhetni-é ?

„Nem szebb é sima karja, lába,
„Mint Vcnusé ?

„Kár hogy nem nézhetünk szemére"—· 
„De erre jo —

„Mclly szép! Most, most— Egek! Citére* 
„Szebb nálad ö.“

És nála minden szebbnek mondja 
Az én Tüzcin’ :

Tsak V u l k á n ,  a’ Vénus’ bolondja,
És M ó m u s  nem, —.



TARTÓZKODÓ KÉRELEM.

A *  HATALMAS Szerelemnek 
Megemésztő tüze bánt.

Te lehetsz írja sebemnek 
Gyönyörű ltis T u l i p á n t !

Szemeid’ szép ragyogása 
Eleven hajnali tűz,

Aj akid’ szép ragyogása 
Sok ezer gondot elűz.

Tellycsitsd angyali szókkal, 
Szerelőd a’ mire kért :

Ezer "ftmbrózia-tsókhal 
Fizetek válaszodért.



AZ ALVÓ LILLA FELETT.

N t ú g o d j  tsendcsséggel 
Itten, szép Nimfa!

Ládd, melly büszkeséggel 
Féd e’ boldog Fa ;

Vágyva árnyékozza 
Téjszin kebledet ,

Melly duplán boltozza 
Márvány szivedet.

L é t  szemed’ liéjjában 
Ellem ’s hóllom áll.

Tsendes árnyékában
Á l o m ,  ’s Á m o r  liál $

Mind kettő szemedre 
Rözsalántzot fűz.

Nyugodj tsak kedvedre,
Nyugodj drága Szűz !

Szép Virágszálotska,
Mind terülj alá !

Ilívcs árnyéliotska,
Szállj lebegve rá !

Édesítsd nyugalmát,
Tiszta Tsergeteg !

Jöjjetek: jutalmát 
Vénus adja meg.



Kis Zefir! mcjjcre 
Tsondesen borulj, 

Felfedett tselsérc
Gyenge szárnynyal fújj,

Sót, ha tudsz, leikébe 
Bújj egészen bé,

'S tudd meg, hogy fektébe’ 
Bólam álmöd-é ?

Nem ! —  Magam vizsgálom, 
Mit gondol most ott.

Vonj szemére , Á l o m !  
Dupla kárpitot,

Játszodtasd altába’
Kedves képekkel,

Vidd I d á 1 i á b a ,
Hogy ne keljen fel. —-

Mennyi ösvényemben 
A’ tövisk ’s haraszti 

Majd ropog mentemben. 
Á m o r !  szedd fel azt. .

Ah, melly édes ízzel 
Alszik Kintsem it t !  —  

Pinty, patsirta, tsizzel . . . 
Majd felserken. . . Tsitt



A’ TANÚNAK HÍVOTT LIGET.

I t t  a1 Liget. —  Zöld rejteliébe, 
LILLÁM, a’ végre hívtalak, 

líogy e’ Tserfák setét enyhébe’
Velek szemközti állítsalak.

Ezek tanúk, ezek hallották
Szerelmem’ gyászos Énekét, 

Gyakorta viszsza is hangzotlák 
Búsonn a’ LILLA’ szép Nevét.

Halld tsak, LILLÁM ! mi bádjadlt szellő 
Sóhajtoz fenn az ágakon,

Nézd, mint ingatja a’ zÖldello 
Levélt a’ gyenge lombokon :

Mind — mind az én sohajtozásim,
Kik ott a’ fákon lengenek,

Kiket gyakor panaszkodásim 
Mejjemböl feltekertenck. —

Nézd —  nézd, a’ rétnek bo harmatja 
Még mostanság sem szilikadtt fel,

Bár Ileggelolta szárogatja 
A.’ nyári Nap hévségivel;



Ezen magános rej tekémnek 
Mindennapos harmatjai 

Az én kiszárad» két szememnek 
Saját könnyliüllatásai.

Ezekkel e’ Virágtól tsérek
Megtelve vágynak úntalan. 

Ilogy e’ Virágok illy' kövérek, 
Ah, nékem az be sokba vaui

III-dik Kötet.
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D É L I  A G G O D A L O M .  

F e l h á g o t t  már a’ Nap a’ Dél' liév pontjára,
Egyenesen omlik lefelé súgára.
Küszködik a’ bádjadlt levegÜég , ’s hévül ; 
Eelforrtyaat az egész Természet mercvül.
A ’ lankadtt Arató ledül izzadtt füvei ,
Hogy majd dolgát kezdje megújjúltt ereivel.
Az U tazó , ki már tsak alig lehellelt,
Oltja szomját a’ hüs forrás’ vize mellett.
A’ barmok terepély bikfák alá mennek ,
A’ híves árnyékban kérodzve pihennek.
A ’ madárkák tsüngnek a’ setét lombokról j 
Leszáradtt a’ nóta eltikkadtt torkokról.
Tsupán tsak a’ munkás méhetskék zsibongnak, 
Szélijei az illatos rétek között dongnak. 
Tsupán tsak az apró bokrotskák’ tövében 
Zeng a’ zörgo prütsök a’ Nap’ ellenében.
A’ rezzent gyíkotska a’ gaz között tse reg , 
Megáll, liheg, száraz torokkal sziszereg.
Sok száz Szötsko ugrál pattanó lábain 
A ’ hévtől elaszott fűszálak’ szárain.
E gyebek mind híves helyeken pihennek ,
A’ Dél' forró heve elöl félre mennek. 
Alusznak magok is a’ híves szellők i s : 
Ellikkadtak a ’ Nap’ hevétől lan ok is.



Tsak némelly enyelgo Zefirek játszanak , 
Mcllyek a' levelek alól kiugranak ,
Tzitzáznak kerengő szánynyal a’ bokrokon, 
Lassan elenyésznek a’ liliomokon.
Jertek ki , óh nyájas Fuvallatok; jertek ,
Kik az ambrőziás rózsákban hevertek; 
Szedjetek mennyei szagot kebletekbe ,
’S úgy szálljatok hozzám c’ setét berekbe ,
Hol a ’ néma fáknak sírva énekelem,
Mint égeti mejjem’ a’ forró szerelem. —
Ah! most is az a’ nap forog az eszemben, 
Mellyen leg-először lobbant fel szivemben, 
Mellyen rám tsillámlott LILLA’ szempillája ,
’S tüzétől felgyúladtt az Á m o r ’ fáklyája.
Ah! azólta nintsen semmi nyugodalmam;
Még sints e’ kínomért leg-kissebb jutalmam. 
Könyörgök , esdekleli néki mind úntalan: 
Minden könyörgésem rá nézve hasztalan.
Egek , ’s égésimet ortzámon mutatom :
De az orvoslásra Ötét nem hajthatom.
Sírok; de sírásom nints kit érdekeljen. 
Eanaszlok ‘ de arra nints a' ki feleljen.
A h ,  kínos állapot! bártsali valahára 
Ennyi fájdaltniumak lehetne határa! —  
Atkozott pertz volt az , a’ mellyben mellettem 
Elmenvén, szép gyilkos! reád tekintettem,
S Á m o r  mosolyogván szelíd nézésedből,

E ’ kegyetlen lángot szívtam ki szemedből. 
Eajha az Ég vagy olly’ angyali szemeket ,
^ agy olly’ tigris-szívhez illő érzéseket

E 2 N ,



Beléd, kedves Kínzóm f ne teremtett volna: 
Most szívem iIly' szörnyű tűzben nem lángolna. 
Egyenes Természet! liát rendszerént mégyen, 
Hogy a’ ki mást éget maga jeges légyen ? 
Vagy LILLA is így ég ,  vagy szívem is íázík, 
Vagy —  vagy a’ te hitvány törvényed hibázik : 
Vagy tán . . . Mit gondolok ! —  Balgatag szó­

zatok !
Hisz’ égek lám , még is Viztseppet hullatok. 
Ollyan tűz ez, mellyel gerjeszthet a’ jég i s ,
Es lángokkal égvén , vizet áraszt még is. 
J u p i t e r  is mikor essozik leg - jobban , 
Lángozó villámja mindég akkor lobban:
Hát ugyanezt Á m o r  nem vihetné végbe, 
Holott ö a’ leg - főbb Istenség az égbe ?
És így hideg lehet LILLA , bár én égek . . .  
Fére  az eszemből s y s t c m á s kétségek I 
A m o r ’ tanátsából még Öt’ mcgkérlelem.
Iíi tud ja ,  tán gyengébb szívvel bánik velem? 
Sírok , panaszkodom , új szókat keresek , 
Előtte könyörgést tészek , térdre esek , 
Lefestem k ínom at, sáppadtan , mint félhóit, 
Kintsemnek mondom, és . . . .  Ah de már ez mind

v o l t !
Még is egy jó nézést tőle nem nyerhettem , 
Eltűnt-— én egy néma kőnek reménykedtem. —  
Vad Szűz ! gonosz Á m o r !  ’s te vagy Ég’ Istene? 
Kern, nem: az E r  y η n i s szült téged’ óh fene í 
Tán e’ Nimfádat is a’ S t y x n é l  nemzetted ,
’8  belé az A l e k t ó’ vad szívét ültetted.



Vcszszctck ! Vcszszetck! . . . Mit mondok !
Oh talám

Mind kettőt méltatlan szitokkal káromlám 2 
Ili tudja? ah ,  talám bennem van a’ hiba? 
Járatlan vagyok még Á m o r ’ titkaiba’, —  
I tt  ü lök, a’ Nap is elhagy már engemet,
’S a’ lelketlen fáknak mondom keservemet; 
Pedig tán a’ kegyes S z e r e l e m  nevembe’ 
Most sugall leg-többet ártatlan Szépembe. 
Keljetek fe l ,  nyájas Zetirek.’ keljetek, 
Mondjátok meg N ék i , hogy hozzá síelek.



M E G K Ö V E T É S .

H a haragszol, mcgküvctlekj 
Kékélj meg, szép Angyalkám!

Tsak azt mondtam hogy S/áEKETLEK , 
’S e’ szóért haragszol rám i

Ki az oka ? ’s Isi’ hibája ,
llogy kellcmed ollyan nagy ?

Hogy T e ,  óh Virtus’ példája, 
Szeretőire méltó vagy ?

Ha Téged’ szeretni Vétek:
Hányán esnek úgy belé?

'S hogy én leg-tartósbban vétek , 
»Magam’ azért büntetsz - e ?

Lelj tsak e g y  g y e t ,  ki szépséged' 
Látván (de , mint én , úgy ám)

Ne szeressen mindjárt Téged’ :
Úgy neheztelj ősz tán rám.

Es lia e’ szómért S z e r e t l e k  
Úgy kikelhetsz ellenem :

Egy pár tsókkal megkövetlek ;
Tsak hagyj hóitig vétenem.

Vagy ha e’ Szó ügy megsérte $
Mond viszsza , LILLÁM , Te is :

Én nem haragszom meg értté , 
Mcgbotsátoli százszor is. —.



• · · ■

M Á S O D I K  K Ö N Y V .
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A Z  E S K Ü V É S .

E s k ü s z ö m , szép l i l l a í  hidd
Hogy miólta hellemiddel 

Megkötöztél engemet:
Már azólta semmi Szüzneh,
Semmi Nyílnak , semmi Tűznek 

Nem nyitom meg szívemet.

Esküszöm; ’s e’ szent Hitemnek, 
Mellyet adtam Édesemnek ,

Pontjait meg nem tsalom. 
Kérlek is reménykedéssel,
Hogy viszonti csküvéssel

Kösd le szived’ , Angyalom !

Esküszöm liószín kezedre , 
Rózsa-szádra , tiiz-szemedre ,

Hogy Te lész’ tsak Kedvesem. 
Esküszöm, hogy mig tsak élek., 
Más Szerelmet nem tscrélck ;

Vagy LILIM , vagy —  Senki se

lll-dik Kötet. F



A’ M É H E R II E Z. 

Kis Méhek ! kerteken,
Mezőkön , berkeken

Mit futtok sok veszéllyel 
A' frís forrásokra,
Az új virágokra

Repkedvén szerteszéllyel ?

Mennyi sok munkával,
És idöjártával

Gyiijthcttek egy kis mézet 
Szánjatok LILLÁRA,
Az Ö szép szájára

V e n u s  sokat tetézett.

Jöjjetek: ’s úgy nem lesz 
Ollyan sok ’s édes méz 

Sehol mint a’ tiétek. 
Jö jjetek: ’s úgy nem lész 
Ollyan boldog Méhész 

Sebői mint a’ tiétek.



A* F E K E T E  P E T  S É T ,

GY ÁSZ’ Petsétje Kedvesemnek!
Fejtsd Ili végre , mit hozál ?

Mit jelentesz bús fejemnek?
Élet - é ez , vagy halál ?

Óh Egek ,
Rettegek!

Rettegek —  tán rózsaszálát 
Gyötri nagy szivbéli kín - 

Tán keservét —  tán halálát 
Jegyzi ez halotti szín —  

Tán ma már 
Sírba vár.

Sírba vár! vagy mást szeretvén 
SzívibÖl engem’ k iv é t ,

’S engem’ így halálra vetvén , 
Azt jelenti e’ petsét.

Hcllyes Ok. 
Meghalok.

F a



Meg —  de mig a’ sírba szállói« , 
Nyílj meg , öli gyászos L evé l! 

Tán tsak egy szót is ta lálok, 
Mellyre szívem meg megél. 

Tán halált 
Nem kiált . . .

Nem k iá l t ! ! Ah , megkövetlek 
Szép Levél. Tsalt a’ petsét. 

Már ez egy szó is SZERETLEK! 
Viszszaadja a’ betsét.

Már ez , óh ,
Égi szó !

Drága szó e z , szép Levelke !
Már ezért tsókollak á m : 

Mert Tevéled LILLA’ Lelke 
Új napot dcríte rám.

Szép Levél ! 
Szivem él.



ϋ ι

HÁLÁÉNEK A’ VÉNUS* OLTÁRÁNÁL.

A h  kedves Szók!
Ah édesf T sók!

Eget verek fejemmel.
Ah , áldott légy ,
Több jót is tégy ,

C i p r  i s beteg lelkemmel.

S z e r e t l e k  — óh ,
Ez áldott Szó 

Mint hangzik a’ fülembe’ !
Ah , kedvel hát ,
’S am bróaiát 

Tölt LILLA mély sebembe.
Kegyes C i p r  í a i 
Még tsókot is 

Ragasztott o o r tzám ra ,
’S még többet hán’t 
I'etsét gyanánt 

Az esküvés köztt számra.

Hogy át’kap tso lt ,
Elhaltam volt 

Szerelminek m ia tta ,
És lelkem’ sem 
Érezhettem ,

Úgy lelkihez ragadta.



Általkapám,
’S eltikkadtt szám 

Száján cgygyet tzippantott 
^ßygyet se,n szólt , 
Tsak rám hajóit,

’S egy lángalót pillantott.  —

Ali drága jók !
Ah édes Tsók !

Nints a’ Nektár olly' finom. 
Hagyd, óh G i p r i s !  
Még többször is 

Ezt a' Nektárt hagyd színom.

Imé e' két 
Szép Gerlitzét 

Hozom neked, G i t c r e !
Illy’ lángban 10 
Mind a' kettő,

'S tsókot rak kis kintsére.



A L K U .

V  1 T  É  Z é  S L  1  L  L· -4. 

( K e t t ő s  D a l . )

V i t é z .  VALLD meg, kérlek, kedves Lelek 
Még szeretsz-é ?

Engem’ másért,  míg tsak elek,
Meg nem vetsz-é ?

Én szeretlek Tégedet,
Tisztelem jó sz ivedet:

Megvethetsz - é ? \li

L i l l a .  Hidd el, kérlek, kedves Lélek!
Én szeretlek,

Téged’ másért, míg tsak élek,
Meg nem vetlek.

Százszor már nem rnondtam-é? 
Még is kételkedhetsz-é ?

Be' nevetlek, il'·



V i t é z .  Sokszor ám a' Lyánka’ szíve. 
Állhatatlan.

És alioz, ki leg-jobb híve, 
Irgalmatlan.

Én is attól tartok ám :
Mert ez a’ kis E t h i k á nt 

Tsalhatallan. :l:

L i l l a .  Én is hát szíved’ formáját 
É g y  te k in t s e m ,

Hogy más Ifjaknak hibáját 
Rád is hintsem ?

Kern, nem : bár más init tegyen, 
A' mi szivünk lm legyenj 

Ügy-é Hintsem ?

V i t é z .  Én örökre lészek híved,
Kedves Lélek!

L i l l a .  Én is, Kedves! mással szivet 
Pfem tserélek.

V i t é z .  Én szeretlek, Édesem! 
L i l l a .  Én is Téged’, Kedvesem! 
K e t t e n .  Mig tsak elek, >h.



c s
xxiir.

A’ S Z É r E I V  S Z É P E .

í- i, c h t ’ balzsamát lcliello Leányok,
A’ szépség’ tüzéncl olvasztott bálványok, 

Riket imád sok szív, állítva reszketvén,
’S f'cllobbant oltárán a’ temjént égetvén,—  

Oldjátok le rólam gyarló kölésteketl 
I S l u J i o i /  ΐ·Μ<Λ«ΐηΐ lignin) ounnetcket y

Mert minden szépséget, mellyel liódílátok, 
Már az egy LILLÁBAN bésummálva látok.

Jer,  Szépem ! mutasd meg azt kevély Nemednek 
Egygyütt, a’ mivel ok tsak külön kérkednek : 

lladd mondják, a’ kiknek van finomabb írek, 
„To vagy a’ mm oh kép. ok pedig a’ S k i z e k . ‘4 

L é d a *  gyermekinek hűljön meg a’ vérek. 
Szégyeníjék magok köztt a’ Görög Vezérek, 

Hogy ok Helénáért vesződtek T rójánál; 
Holott lehet, ’s van is, szebb személy nálánál.

Állj ki, Irigy ! találj motskot tagjaiba’.
Nézd, leg-kényesbb ízlés! van-é benne hiba? 

Ha valamelly’k részét hibásnak mondjátok: 
Hibáztok. A’ Szépet Rútnak gondoljátok. —■ 

Ha tőlem kérditek ; ,,M i S z é p ?“  azt felelem: 
Én a’ Szépet ’s Rútat olly’ formán képzelem , 

Hogy S z é p  mindaz, a’ mi Ő benne lattatik, 
A’ mi benne megnints, az R ύ t n a k mondatik.



Tökélletes tehát, mind így ítélhetnek,
E ’ pompás munkája a’ szép Természetnek :

De én e’ Remekben egy nagy hibát látok, 
Mcllyet ti, elfogott Szemek nem látátok. 

Mert ámbár a’ pazér Természet’ bo k'cze 
Minden kellemeket Ö reá hírneve :

Még is illy’ fő-mívben ez egy nagy tsonkúlás, 
Hogy 6 véle is köz a’ V é n s é g  ’s E l m ú l á s .

Isten f Imi isah rnnriálcK illy’ Remeket,
Azért árasztasz rá  minden szépségeket,

Hogy egy L é g y e n  szódat elrontó M ú l ­
j o n  n a 1

Minden grátziákat eltörülj azonnal?
Hová tészed akkor illy’ ditsö Mivedet,
A’ millyent még semmi fold’ pora nem fedett ? 

Hadd tudjam! Sírjára rózsákat plántálok,
'S ezt írom fel: S z é p e k :  d e  e z  s z e b b  

v o l t  n á l o k .  —■

Jer, LILLÁM! tsak néked lehellek, míg élek j 
Míg eszemet tudom, tsak te rád eszmélek.

SÖt, ha majd a’ Halál engem’ valahára 
Kebeledből ragad vak tartományára,

Mikor már lelketlen porrá változtato tt; 
Szóljál sírom felett tsak egy fél szóza to t; 

Akkor is szikráji a’ hév szeretetnek 
Fagyos tetemim köztt egybe lángot vetnek.



KÉT SZERETŐ’ DALJA.

É n e k e l j ü n k  c  í p r  í á n a k
I> K ín t Q

Mert ez Elet-Asszonyánali
Párja nints. 

Rózsa nyíl ennek nyomában. 
Bársony ennek birtokában 

A’ bilints.

Énekeljünk C i p r  i á n a k
E g y a r á n t  j

Engem’ is nyájas fijának
Tegze bánt, 

A' miólta szép szemeddel, 
Rózsaszín tekinteteddel

Tőrbe lián’t.

Énelteljük felsegítő
K ar ja i t ,

’S a’ Szerelmek’ lelkesítő 
Lángjait. 

Vigadozzunk, és magunknak 
Oszszuk édes ajjakunknak 

Tsókjait.



Óh de, Hintsem! a’ te szíved 
Eg-é még? 

Úgy, miként ez a’ te híved' 
Szive ég ? 

Látom ellobbant szemedről, 
Lángaló tekintetedről . . .

Már elég. —·

Hátha engem’ sírom’ árka
i . K j 'u l n f j  f i n  ·

Boldog élted, szép madárka, 
Lenne-é ?

Ah, ha én elvesztenélek,
Mit tsinálnék, drága Lélek f

Óh —  0I1 — jé

Angyalotskám ! tsak te bírod 
Szívemet,

Míg ölemből puszta sírod 
Eltemet. 

Addig is, míg tsah lehellek, 
Tégedet forrón ölellek,

Hívemet.
Tsah te is hívedre nézzél

Kedvesem, 
Tsókra új tsókot tetézzél 

Szívesen, 
így lehet hűségbe lennünk, 
Karjainkon megpihennünk, 

Tsendesen.



Hii Galambom Ϊ köllsönözzünk 
Szíveket, 

Sziveinkre úgy kötözzünk 
Lep eket. 

Tsókjaink köztt egybefolyjunk, 
Vj szerelmünkről danoljunk 

Verseket.

Szádra szám egy gerjcdclmes 
Tsókot ád, 

Mint igaz Szivem’ szerelmes 
Zálogát.

Jól tudom, hogy míg tsak élek, 
H ív leszel té’s, drága Lélek;

T sóts i  hát!



f

A’ P I L L A N T Ó  S Z E M E K .

N e  k ínozz,  LILLA! újabb ostromokba!;
Ne hányd olly’ liasgató pillan tat okkal 

Felem villám szemed’.
Az verte szívemet halálos sebbe;
Ne szórj,  ne szórj újabb dsidákat ebbe, 

Kíméld meg éltemet.

Nem látod-c ? nem-é ? miként zsibongnak
Az A m o r  o k , miként rajmódra dongnak 

Kökény szemed körül ?
Ki kis nyilát belőle rám e re sz t i ,
Ki ellobbant szövétnekét gerjeszti ,

Ki vesztemen ürül.

Pillantatod’ szárnyára egy feliile,
Szívem’ titkos várába bérepille ,

És ott helyet fogott.
Zászlót ütött reményem’ fö tornyába;
Mindent letiprott már parányi lába 

Halld tsak —  mint tombol ott.



A’ M U Z S I K Á L Ó  S Z É P S É G .

L i l l á m  f  midőn szemem nézi 
Hajnal tekintetedet,

Ezer G r  á 1z i a igózi
Elmerültt képzésemet j

Látván C i t é r e ’ virágít
Olvadni kezd kebelem,

'S az egész Menny’ bóldogságit 
Sziik mejjemben viselem.

De midőn Szátskád’ Daljára 
A’ húrokat pengeted :

Mit érzek 1 minden trillára
Szivem’ ölöd. ’s élteted.

Truttzol fülem a’ szememmel,
És minden érzoinak 

Hódolnak levertt lelkemmel 
Dalod’ bájolásinak.

A’ hangok virággá válnak 
Mosolygó ajjakidon ,

’S a’ virágok hangitsálnak 
Teremtó ujjaidon :



Mint midőn a’ nyíltt rózsáiddal 
Ékes bokor’ közepén 

Filoméla új nótákkal
Zeng az Á m  o r ’ innepén.

Yajka rózsává válhatnál,
Szép LILLÁM ! egyszeribe 

’S ágaid köztt danoltatnál 
Fülemüle’ kép ibe!

t fk ,  nem lenne a’ vidéken
Te nálad szebb virágszál j 

Kém zengene a’ tseréken
Vígabb madár nálamnál!

Wyiló kelyhedet megszállnák 
A’ Szerelem’ Isteni ,

’S  a’ Nimfák versentt próbálnák 
Érzésim’ énckleni.



XXVII.
A’ VERSENGŐ ÉRZÉKENYSÉGEK.

LILLA ! kellemességednek 
És mosolygó szépségednek 

Int-ébresztö balzsama 
Érzcsimet megszédíté , 
Megbájolá, részegitéj 

’S perre indította n\a.

Közttök nagy ísata lázzadott, 
Mellyet az abból támadott 

Szép ditsosség olioza ,
Hogy mellyik az , ki Tégedet 
Mcgérezvén, felébredett ,

’S nékik ennyi jól lioza ?

Mindenik nagy hevességgel 
P er le t t ,  hogy e ditscísséggel 

Bírjon a’ többek felett,
Illy’ formán szóltak egymásnak·, 
Míg a’ heves tzivodásnak 

Lelkem által vége lett.
S  Z A  G L  A  S. 

Tudjátok, é ?  hogy magatok 
Másfelé andalogtatok ,

Más tárgyon szunyókálva j 
Mikor a’ tántznak öltözött 
Szépség’ Leányai között 

LILLA eljött sétáivá j 
111-dik Kötet. G



Mikor egy zöld Hársfa mellett 
ügy kis szellő rám l'ehellett 

A m b r ó z i á s  illa ttal: 
Mellyet mihelyt észrevettem , '
Inatok’ felébresztettem 

Édes tsiklándozattal.
L  Λ  T  A  S.

Elsőben is mély álmomból 
Tévelygő andalgásomból 

Nemde én pattanók ki ? 
Látták éles nyilaimat,
Villámló pillantásimat 

A’ mulatság’ környéki.

Míg tüzes szemem sokára 
Rá - akadtt a’ szép LILLÁRA ,

’S fél-oldalt rcá-tsapolt j 
Ah , mikor a’ több szem között 
Látásunk öszveütközött,

’S egymástól lángot kapott;
Ah , mikor Szviz pillantása,
’S elevenebb katsintása

Kétszer az enyímre lőtt : 
Bezzeg mind felpattantatok , 
Bezzeg eloszlott álmatok,

Melly lankasztott az előtt.  __
Lebegő bársony hajain , 
Elcfánttetem - vállain

Melly szép színek játszódtak ί



Rózsát mosolygó ajjaka ,
Hószín - mejje , márvány - nyalta t 

Ah , miként elragadtak ! 
H A L L Á S .

Hát mikor mely sóhajtása ,
’S bádjadtt hangon tett szólása , 

Ébredtt fülembe hatott?
Édes ájulás lepett e l ,
Melly egy mennyei élettel 

Retsegtetett , biztatott.

Mikor mellé ereszkedtünk,
'S végre , hogy sok kérést tettünk 

Ezt mondotta: S z e r e t e k !  
Ah,  e’ szóra vérünk égett»
És minden elevenséget 

Ti is levetkeztetek.

Mikor mézes beszédjére 
Örök hűséget igére ,

’S illy’ biztató hangon sz ó l t : 
„Szeretek ! —  Téged’ kedvellek , 
„Tsak néked élek, lehellek,

„Míg be nem fed a’ sírbolt,“

Akkor —  óh mert e’ szavának 
Olly’ édességi valának,

Hogy élet ömlött belénk ·—* 
Egy leg-édesehb mennyei 
Öröm’ gyönyörködései

Kezdtek repesni felénk.
G 2



Milior K e d v e s é n e k  m ondo tt , 
Kivett minden bút és gondot 

Ez az édes neveze t;
És hizelkedÖ nyelvének 
Mezzén letsorgó szivének 

Mind rí y áj unk t em j énéz e tt.
T A P I N T Á S .

Közttc e’ temjénezésnek ,
’S e’ mennyei ihletésnek 

Keze im’ felemelem,
És jóléteiét hálálván ,
Ez imádni való Hálván'

Szent testét mcgölelém.

Ah , halhatatlan Istenek !
Mit érzettem ! ah , millyenck 

Voltak gyenge karjai,
Mellyok mikor rám hajoltak , 
Kálók gyengébbek nem voltak 

A’ rózsák’ harmatjai.

Mejjét Á m o r n a  k melege 
Olvasztván , gyengén pihege 

Bíbor fátyolja alatt.
Kezemet tévén szivére ,
Süriin vert ·, és minden vére 

Hozzam örömmel szaladt.

Mint a’ hó a’ Nap’ hevétől :
Egy az ö tiiz-szerclinéföl 

Mind elolvadva valánk.



Életünk beleköltözött,
'S ölelő liarjai között

E ’ Világnak meghalunk.
Í Z L É S .

Mit ér a’ szép Gyümölts maga , 
Bár kedves, a’ színe, szaga $ 

11a jó ízzel nints tele ?
Ti tsak LILLA’ szépségére 
Bámultatok , ’s méz-ízére 

•Egyiktek sem ügyele.

Nints a’ Nektár ollyan édes ,
Λ’ mellyet tölt G a n i t n é d e s  

J u p i t e r ’ tsészéjébe.
Óh nem bír  az annyi jókkal , 
Ha tsak azt egy illyen tsólikal 

Fel nem vegyíti H é b e.

Illy’ mannával nem kínálja 
Gazdag lakosit P a n c h a i a ,  

Vagy más Déli tartomány. 
Ennél édesebb itala 
Bár melly Királynak sem vala. 

Óh mennyei adomány !

Óh méznél édesbb ajjakok , 
Minő Nektárt tsorgattatok 

Rózaszin kelyhetekből!
Melly kellő tsókok valánalt, 
Mellyeket költsön szopának 

llév ajjakim ezekből J



Mit tzivódtok? ah , szűnjetek , 
Híveim, mit versengetek?

Tsak LILLÁT imádjátok. 
Lebegjelek gyönyörűség’ 
Szárnyain , 's az örök hűség’ 

Pontjára mozgassátok.

Miolta kellcmit velem 
Éreztettétek; tisztelem,

És imádom azolta.
Habja vagyok rabszijjain, 
Rengetvén nyájas karjain , 

Szívem hozzá tsatolta.
Én párját nem tapasztalok , 
Néki élek , néki halok.

O énnékem mindenem. —  
J e r ,  LILLA! je r ;  érzésemet 
Mind ébreszd léi , és engemet 

Ne hagyjál vesztegleneml



A Z  E L T É V E D T T  L É L E

A l l ! hová repültél ,
Lelkem, ’s melly felé?

LILLA’ száján ül tél ;
Hol vagy? —  ottvagy-é“?

Annyi sok Tsókokban ,
Ah , hová levél ?

Ott vagy-c ? —  azokban 
Senki inog nem lél. —

Látom m á r ; azokb’ a’ 
Bíborokba ü l t ,

’S az habzó tsókokba’
Torkig elmerült.

Ott evez sietve 
A’ partok felé.

Kis nyilát nevetve 
Nyújtja Á m o r  bé.

Ennek szálatskáján 
Már a’ partra é r t ,

'S a’ partok’ rózsáján 
Nyugalomra tért.



'S tán por-sátoromba 
Már bek; se jo :

A’ Paraditsomba’ —  
Abba’ alszik o.

Lágy sóhaj tozások !
Mellyehenn eltűnt, 

Míg a’ tsókolások’
Arja meg nem sz ű n t ,

\ l i  legyezgcssétek ,
Mig ott anrlalog, 

Lengve rengessétek ,
Míg nyugodni fog.



L I L L Á M ’ S Z Á T S K Á J A .

O h , LILLA ! LILLA ! halld meg 
Kellő hatalmadat.

’S mé’k Isten adta, valld meg , 
Illy’ bájos ajkadat?

Midőn te mátkatályúl
Egy tsókot adsz nekem ;

Szivein merőn elájul,
Elhallgat énekem.

Szátskád magára nyitja 
A’ száj·**· és szemet,

A’ mennybe andalítja 
IN éli tárja lelkeinet.

Ajkad virági szebbek,
Mint rózsa' b íb o ra ,

És tsókid édesebbek,
M in ta ’ T o k a j ’ bora.

III· dik Kötet. 11
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H A R M A D I K  K Ö N Y V ,
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LÍLLÁIIOZ TÁV ÓLLÉTEMBEN.

L l l  ilM ! tsoport öröm között 
Töltöm most éltemet.

Szivembe bú nem költözött,
Nem rág az engemct.

Sem könnyeket nem hullatok,
Sem nem sóhajtok, jajgatok,

A’ szent barátság’ tsillaga 
Egemre felderült,

A’ tiszta boldogság maga 
Fclkentt fejemre ült :

De kedvem’ egybe’ sem lelem,
. Mert nints az én LILLÁM velem.

Ha nints az én LILIM velem:
Mi nékem a’ Világ !

Sokszor magamban képzelem 
Hogy az Halál kivág.

Az élet’ édessége mi?
Mit érsz öröm ? ha nints LILI, —
A’ szem, fül, és egyéb tagol», 

Múlathatnak talám :
Igen, de S z í v  nélkül magok 

Gyarlón örülnek ám.
Tudod pedig, szép Rózsaszál!
Szivem tsupán te nálad áll,



Te bírod, óh tudod magad,
Szép LILLA ! szivemet :

Azért Te is helyette add 
Tscrébe szivedet.

Enyim maradjon, semmi sem,
Tsak a’ tiédet add nekem.
De mit könyörgök illy' nagyon 

Galambi szívedért ?
Úgy-é, hogy az nálam vagyon 

Tscrébe szivemért?
Nohát, ha megvan, a’ mi kén :
Többé nem is terhellek én* ~—
Ha már enyim Az, a’ kié 

Vagyok, szólj C i p r i a !
Ollyan szercntsés több van-é ?

Van-é ? ’s ha van, Ki a ’ ?
Nints, C i p r  i , nints . . .  De kémlel i tt  
Néhány irigy —  tsitt,  C i p r i ,  Csitt Z 
Ne szólj te erről senkinek,

Mi nem szóltunk, mi se’ j 
Hogy a' Világ’ irlgyinek 

Vakuljon a’ szeme.
Mi majd, ha boldog tzélt lelünk, 
Teneked oltárt szentelünk.
É n , T « j í  Versbe foglalom 

Érzékeny Éneked’ ,
’ó  mellettem e’ szép Angyalom 

Hárfázni fog neked, 
így kötnek öszve új tsomók.
’6 mi Jessz LILIM’ jutalma ? —  Tsók !



xxxr,
S Z E M R E H Á N Y Á S .

L i l l a  í míg ingó kegyelmed]
Tiszta szivemhez hajolt,

'S alva tartott szcp szerelmed; 
Boldogabb nálam ki volt ?

Jaj de bezzeg elfutának 
Bégi liedves napjaim,

Búra, gyászra változónak 
Tüneményes álmaim.

É rzem : a’ leányi elme
Nyári árnyékként kereng, 

Hogyha más Nyalánk’ szerelme, 
Mint Z e f i r ,  körülte leng.

Néked is, szép Rózsaszálam, 
(Szád ’s szemed tagadja bár) 

Kedvesebb kezd lenni nálam 
Egy enyelgő lepke már.

Karja könnyű, tsókja édes —· 
Ah, ne liidiij ! bizony megejt; 

Máshoz áll el a’ negédes, 
Öszvetsufol ’s elfelejt.

Én pedig, mintsem szavamban 
Tégedet tsúfoljalak j 

Szánlak inkább, és magamban 
Megbotsátok gyöngy alaki



XXXIT.

M E G K É R L E L É S .

H O G Y  M a n c z á v a l  
Jártam egyszer igy ;

Mért porolsz olly’ nagy tsatával? 
Mért vagy olly’ irigy ?

O is édes ,
És negédes ám.

O i s ,  mint te ,  cgygyet in te .
Rám tek in te , rám. <—

Engedelmet! . - 
Gyenge volt e’ szív:

ISlem t,seréit azért szerelmet,
Hív fog le n n i , hív, —

Drága Lélek!
Jösztc —  jöszte be ;

Tsak te értted ’s benned élek —- 
Elkerülhetsz · é ?

s



XXXIIT.

A ’ T Á V O L R Ó L  K Í N Z Ó .

R É G ’ nem valók teveled szemben t 
Rég’ is nem láttál engemet:

’S ládcl , még is távollételemben, 
LILIM ! gyötörtél engemet.

Bár félre volt lakásom —  félre * 
Északra lakván én , te Délre :

Még is tüzed velem lakott t 
Mindég perzselte Északot. —-

Most a’ tűz mellett vagyok : 
’S nints olly’ szenvedésem 

Mert égésim olly’ nagyok , 
Ilogy meghalt érzésem.



ο

ÚJ ESZTENDEI GONDOLATOK.

O h  Idő , futós Idei!
Esztendőink sas · szárnyadon repülnek j 

Viszsza hozzánk egy se’ jo ,
Mind a’ setét I í a ó s z ’ ölébe dűlnek,

Óli Idd , te egy Egész!
Nintscn neked sein kezdeted, se véged;

És tsupán a’ véges ész 
Szabdalt fél apró részeidre téged’.

Téged’ szült · é a’ Világ?
Vagy a’ Világot is te szülted éppen?

Mert ha tsak nints Napvilág,
Nem mérhetünk Időt mi semmiképpen.

Hát ha tolod , óh Idd !
Te a’ ki mindenünket öszverontod ,

Λ’ Nap is hóltszénre fo ?
És lántzodat magad zavarba bontod?

Mert ihol lám mindenek ,
Bár birtanak szépséggel és erővel, 

Változást szenvedtenck ,
Vagy semmiségbe mentek ok Idővel.

Lám az ég’ forgása is 
Idővel újabb változásba lészen ,

Lám a’ tsillagokba is 
Ki most d e rü l , ki béborúl egészen.



ITát de mennyit szenvedett 
■Már ekliorig Földünknek állapatja,

Hogyha a feldüllycdett 
1'engcr , vagy E l  n a ’ lángja szántogatja ?

Soli faluk’ határain 
Ha Deeliink izitzáznak a’ vizekben ,

’S a’ Tsigálmali házain 
lÜost Zergényáj ugrándoz az hegyekben#

Sok MerÖfőld már Sziget ,
Soli völgyek a’ nagy hévizekig dagadtak,

Es a’ hol hegy volt ’s l ig e t , 
Écnélileleu sós tengerek fakadlak.

így teszel le óh Idő !
A.’ Dicinzeteli’ forgó enyészetével.

Most az egygyili nagyra no ·,
S íx raásik elmúlik saját nevével.

Már majölirük szántanak,
Hol T r ó j a ,  a.’ Világ’ tsudája ál lott:

És a’ hol szántottanak ,
Hőst L o n d o n ,  a' Világ' tsudája áll ott.

Óh ha a’ nagy Nemzetek'
Sorsán hatalmad igy e lömutattad:

Hát m i , gyarló szerzetek T 
Hit várnaiunk —· mit várhatunk miattad?



Gyermek - I f jú . vén korunk ,
A' bú , öröm , ’s a’ jó , gonosz sz e r e n tse , 

Kp , betegvollunk , ’s torunk —  
Kezedbe’ van , hogy jöttödet jelentse.

Futsz te , nem vársz senkit is. 
Gyakorta sok hoszszú reményt lcdúlál.

ím’ te , mig ezt mondtam is , 
ü t  hat parányi pertzeken kimúlál.

Nem lehet jelenvaló ,
Tsali m ú l t , ’s jövendő pont lehet te benned· 

Es miként a’ puszta szó 
Repten-repül , ügy kell veszöbe menned,

így repült cl tőlem is 
Sok kedves Esztendőm sebess - haladva,

S meglehet, hogy nékem is 
A veghatár ma is ki leszen adva.

Lgy se volnék már gyerek.
Négyszer hat Esztendőt eléldegéltem t 

’S e’ szerént az Emberek'
Szűk életének harmadáig cltem.

Vajlia már —  ha több nem is —
Mind egygyik Esztendőre jutna benne 

®Sy —7 tsa^ egy órátska is ,
A’ mely az Érdem’ Oszlopára m enne!



Kész vagyok meghalni —  kész , 
Tsak ezt tegyék síromnak a’ kövére : 

ÚTAS! ITT FEKSZIK VITÉZ. 
EGY k a p  XXIV. ÓRA : ENNYIT ÉRÉ.

Ámde , hogyha olly' nemes 
Szép tettek életembe’ nem te téznek, 

Hogy halála érdemes 
Eégyen ditsoitésre még V i t é z n e k :

Semmi tsak te óh L IL IM !
, a’ kiért az életet szerettem ,

Tsak te légy , LILLÁM enyim ; 
Mindég fogom betsiilni, hogy születtem

És mivelhogy a* Napok ,,
Elseprik a’ leg-édesebb id ő k e t :

Míg az Ifjú Hónapok 
 ̂ir i tnak , el ne is veszessük őket.

Elfut a’ nyájas Tavasz , 
bársonyos Hajnalra gyász köd árad , 

A’ kinyiltt játzint clasz ,
^  rózsaszál egy Délbe is k iszárad :

így az Ifjúság maga 
' ajd elrepül vidor tekintetedről,

És az Á m o r ’ tsillagu.
Rtinik ám katsingató szemedről.



Akkor , ali ! rozsáifl is ,
Nem fognak úgy kis ajkadon nevelni ,

Akkor érző szived is ,
Ah , nem tűd úgy ürülni és szeretni.

Én is akkor tsak hideg 
Vérrel barátkozom hideg LILIMMAL,

Úgy napolván mint rideg 
Vén Pellikán Ifjúi daljaimmal.

Míg tehát az lenne még ,
A’ szép I d ő t , óh LILLA ! meg ne vessük.

Mig az élet’ lángja ég ,
Egy mást viszont üröm között szeressük.

És ha semmi érdemem 
Nem fog fejemre zöld babért tetetni ,

Semmi sem ! mind semmi sem ! 
Tsakhogy te LILLA ! meg ne szűnj szeretni.

Híremet ’s nagyvóltomat 
Ne trombitálják mcszszi tartományok,

Más ne tudja síromat :
Te hints virágot arra 's a’ Leányok.



A ’ B É K E K Ö T É S R E .

T ö l t s  pohárt, gyermek ! nesze tőlts fejér bort; 
■Mert fejér borral fogom innepelni 
Boldog Esztendőnk’ ide érkezését;

Tolts bele gyermek!

Most örüljünk m ár, m ive l, ab! az elm últt 
gyászos Esztendő sok ezer magános 
Es kö zönségcs bajokat hozott rám ,

’S árva Hazámra.

^«szszatért immár olajággal a’ frigy, 
kemény hadnak kialudt kanótza,

Múlik a’ jajszó , ’s örömünket áldott 
Béke tetézi.

Beke ! Frigy! óh két nevezet! mi hányszor, 
Brttotek hányszor, ’s be hevén sóliajtánk! 
^égy betű : négy-négy poharat tsapok fel 

Értteteli én is.
Al· , » I• ‘̂jen a szent Frigy szomorú Hazunkban , 

el ne lázzadjon soha békességünk ; 
ioSy sok Esztendő’ elejére jussunk

Illyen öröm m el! —

B oldog Ország az ,  ’s az Arany - világnak 
atszik ott némelly fogyatéka , mellynek 
lsz ta tsendesség kebelébe’ nyugszik ,

’S n in ts hada kiun is.



Boldog Ország az , hol az árva ’s özvegy 
Nem bigjpsát, s írván,  az Egekre á tk o t ,  
Szánlogat minden , ’s ki-ki szőlejében 

Kényire munkál.

Semmi Mesterség nem enyészik o t ta n ,
Gazdag a’ Kalmár, ’s az egész Közönség,
Ott tanít a’ BŐlts , danol a’ Poéta ,

El az igazság.

A h ,  ti felperzselt legelők’ parázsa!
Oszvediilt várak’ ’s faluk’ omladéki !
Vérbe tajtékzó patakok! 's dögöktől 

Bilzlete , ég , fold !

Ah , ti borzasztó fene Látomások ! . . «
Félek illy’ gyász-színt etsetemre venni —  
Átkozott volt az , ki előbb örök hírt 

Hadba vadászott!

Durva H e r  ő s  o k !  nolia száz babértok 
Lenne a’ bérem , vagy ez a’ Világ is ;
Még se kívánnék veletek tserélni :

Míg LILI kedvel.

Tsakhogy e’ kedves Ilazá békességben — 
Álljon, és légyen petsenyém , kenyérkém ,
'S jó Magyar N e k t á r t  igyam arra: eb leszsz 

Nektek irigytek.



Tsak közel hozzám ne dörögjön agyú,
Hogy barátimnak fetsegésit értsem ,
Tsak pilziny lantom tz itzorázzon: ádjo 

Trombita - dobszó !

ö h  ditsó két n é v : S z e r e t e t !  B a r á t s á  
Öh betscs két név : P u k y ,  hív barátom! 
Es te óhajtott L IL I , életemnek 

Édes arányja!

Négy betűből áll neve mindeniknek ,
A’ kiket szívből szeretek : te Gyermek , 
Hozz elő négy - négy pohara t! Ma inni 

Kell ezekért is.

Eoldog Esztendő legyen ez Tinéktek, 
Érjetek még több ’s gyönyörűbb időket; 
Veletek légyen nekem is sok illyen 

J  á n u 5 i víg n ap !

H L dik  K ötet. I
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m XXXVI,
K Ö S Z Ö N T Ő .

L á NTZBA fűzni most szeretném 
Én a’ jázmint s’ violát,

Hogy velek megtisztelhetném 
Ezt a’ lelkem várta Má t .

Szcp LILIM ! halmos mejjedre 
Rózsazáport hintenék :

Haj LILIM ! hószin’ öledre 
A’ piros mint illenék !

Jaj de most a’ Tél tsntázik ,
’S véle a’ szél és a’ jég ,  

Minden fagy most , minden fázik : 
Tsak szerelmünk’ lángja ég.

A' te szádon a’ Tavasznak 
Százszorszépe nyíl , virít j 

Ah ! az én ortzáim asznak , 
Engem’ a’ Nyár süt, pirít.

E' szerént mi Bojt-IIavában 
Ollyal kedveskedhetünk,

A’ mit tsak Tavasz’ javában 
'S Nyár felé szemlélhetünk;



Add nekem Te l<ct ortzádnak 
Kellemes v irága it ,

Én ajánlom bíbor szádnak 
Szám’ lieviilo tsólijait.

Óh , engedd meg , hogy meghintsem 
Vélek ortzád’ két felét,

Hogy vélek köszöntsem, Hintsemí 
Szép nevednek llcggelét.

Ötven Versbe ötven szókkal 
Annyi érzés bé nem fé r ,

Mint egy tsókba: hát egy tsókkal 
Száz K ö s z ö n t ő  fel nem ér.

Én azért hív tisztelésem’
Illy’ R i t h m u s b a  foglalom ,

Té’s , ha tetszik, idvezléscm’
Így fogadd el Angyalom.



H A B O Z Á S .

IT T  hagynám én ezt a’ Várost ha lehetne, 
Ila engemet az én LILLÁM nem szeretne. 

Örömmel megválnék tő led ,  komor Város, 
11a menésem az övével lenne páros.

De meliy édes örömtől kell m egúszta tnom , 
Ha nem lehet szép Hívemmel itt múlatnom , 

Ila Északra lakik már O , én meg’ Délre , 
Ha tsókokat raggatnom kell tsak levélre. 

Óh iszonyú bútsúvétel ,
Melly egy áldott szívtől vét el í

I t t  hagynám én ezt a’ Várost , ha lehetne, 
Ha engeinet az én LILLÁM nem szeretne. 

Öszveütném sarkantyúmat, megindulnék, 
Még e’ Város felé háttal sem fordulnék. 

De egy égő szivet hagyni magánosán ,
Melly kívülem beteg lenne halálosan ,

Nem engedi a’ szövetség , ’s a’ szerelem, 
Melly lángoló tüze által hartzol velem.

Óh miilyen két szörnyű Gond főz I 
Egek ! LILLA í Ah , mellyik győz ?

I tt  hagynám én ezt a’ Várost, ha lehetne, 
Ha engemet az én LILLÁM nem szeretne. 

Vígan tenném fel lantomat szekerembe,
tném az ölembe.



De lii előtt licii rlanolni már énnekem ?
Egy pár édes Tsókot kilol nyer Énekem?

Ki bíztatja Múzsám’ édes mosolygással?
Ki önt belém lelket egy fél pillantással ?

Árva Múzsa! árva Író!
Óh leszsz-é egy bíztató szó?

Nem hagyom itt ezt a’ Várost,  mert nem lehet, 
Mert LILLÁTÓL szivem bútsút nem is vehet. 

Nem mehetek; tartóztatnak szent kötelek. 
Szivem gyengébb , mint meg tudna vini velek. 

Múljatok hát , szép szándékok ! maradjatok,
Ha LILLÁT is el kell hagynom miattatok. 

Lemondok a* ditsösségröl , bár szeretem, 
Tsakhogy ezen gyöngy Kintiemet megvehetem. 

ó  értté megvetem mind a z t ,
A’ mi tőle külön szakaszt.

L I L L A .
Hagyd itt , Hívem ! ezt a’ Várost, bár nehezen, 
Eár szeret is szegény LILLÁD, ’s könnyez ezen. 

Hagyd itt ! Szívem kebeledben fog gyúladni, 
A’ tiédnek az enyimben kell maradni.

E hév Tsókban , mellyel szádra ragasztottam, 
Eelkem' minden indúlattal kibuzgottam. —. 

V I T É Z .
Vedd cl te is ezt én tőlem, kegyes Lélek? 
Isak  árnyékom m egyei; magam benned é le k . '  

Kellemes Szűz ! —  (LIL.) Áh, kedves Hív ! 
\KETTEN.) ]ye fiijj; néked dobog e ’ Szív ! !



B Ú T S Ú V É T E L .

V I T É Z .

M e g y e k  mar. Engedd meg, kedvesHintsem, 
Hogy megváló tsókom’ szádra hintsem.

Jaj be fájlalom,
Kedves Angyalom !

Hogy midőn boldoggá kezdtem lenni,
£1 kell menni.

L I L L A .

Akkor indulsz liát e l ,  tsalfa Lelek I 
A’ midőn már én tsak néked élek?

Birod szívemet,
’S itt hagysz engemet :

Áh , nem érdemel meg egy illy’ Hívet 
A’ te szived.

V I T É Z .

Szivemet ne vádold , jól esmérted.
Most is hév tüzekkel ég ez Értted. —

A’ Sors kisztet el 
Vas törvényivel:

Ámde semmi tőled el nem választ:
Adj jobb választ.



L I L L A .
Winden válasz erre megy ki nálom ,
Hogy, ha elmégy, nyugtom’ nem találom. 

Hát , ha hívem vagy ;
Mellettem maradj ,

Koltsönös részt vévén víg napomban ,
'S bánatomban.

V I T É Z .
E r r ’ az útra is tsak értled mégyek.
Hogy mind a’ kettőnknek hasznot tégyek 

Mert egy nyomban jár 
A’ mi sorsunk már.

Hat Szemed 110 légyen ollyan nedves 
Ertte , Kedves !
L I L L A .

M egnyugszom; mert tiszta szived’ látom. 
Hordjon a’ szerentse , lm barátom!

És e’ tsók maga 
Légyen záloga ,

Hogy szerelm em ’ néked felfogadtam, 
Általadtam.
K É T  T E N.

V i t é z .  Kérlek, míg öledbe viszszatérek , . . , 
H i l l a .  Értem — Én is tőled mást nem kérek. 

V i t é z .  Angyalom, szeress! 
L i l l a .  Kintsem, meg ne vess ! 

^ g y g y ü t t .  Mert lelkem tsupán te tőled éled. 
Isten véled! !



L I L L A ’ Β Ú Τ S Ü Ζ Á L Ο G J ΛI.

(J5 ü r g e r b 0' l.)

V í g a s s á g n a k , fájdalomnak,
Szerelőmnek Embere ,
Isten hozzád? Bánatomnak 
Súllyá engem’ levere.

Isten hozzád ! ah , szívedben 
Zengjen butsúvételem ,
Akkor is , ha hív öledben 
Többé nyugtom’ nem lelem·

Arany helyett légyen Híved’ 
Emlékeztető jele 
Mind az ,  a’ mit szemed, szived 
LILLÁBAN édest lele.

Vedd e’ fürtöt hajfodromból,
Mellyet nem tzirólgatsz m ár ,  
Mellyel selyemből , bársonyból 
Mondtál lenni , Tsapodár !

Vedd ortzámnak , melly ágyául 
Tsókodnak választatott,  
IlépzeltetŐ zálogául 
E* Árny ékrajzolatot.



Légyen szemem’ példázatja 
Ez a’ kötés Nefelejts ,
Mellyen könnyem' gyöngy harmatja 
Kérlel , hogy el ne felejts !

Fogd e’ fá tyo l t , mclly keblemnek 
Orzötte szent t itkait ,
’S Tsókodra olvadtt szivemnek 
I tta  párázatjait.

’S ha még ennyi hitjegyemből 
GyÖzedelmed’ nem h iszed :
Végy mindenből! Végy Szívemből 
Jaj de —  Szivem’ mind viszed·

Π ΐ -dik Kote». K



XL.

AZ UTÓLSÓ SZERENTSÉTLENSÉG. 

Z o k o g h a t  még egy bctütskét
Belőlem a’ fájdalom ?
Ejthetek még egy könyutskét 
U tánnad, szép Angyalom?
Bús elmém rajtad tűnődik,
Tsak kíván,  sóhajt, gyötrődik —  
Édes fojtó képzetek ! —
Mind ez , a’ mit tehetek.

A’ természet a’ törvénnyel 
Szivemben ellenkezik ,
Most is szoptat a' reménnyel j 
’S  nem hiszi , hogy vétkezik. 
Lámpási a’ BÖltsességnck 
Előttem híjába égnek ;
Wékik szunnyadozni kell ,
Mihelyt az egygyet leheli.

Óh mennyit vívok kínommal! 
Küszködésim melly nagyok !
De , jaj , nem bírok magammal; 
Érzem , hogy beteg vagyok. 
KépzŐdésim tüzeskednek ,
Boskadtt inaim tsüggednek.
Hát olly’ bún a’ gyengeség,
H ogy m egverné azt az É g ?



Velőt s z í v ó  lángjaimtól 
Fejem nehéz , zug , szorul j 
Benn rekcdtt indúlatimtól 
Szivem dobog , mejjcin fúl. 
Már nem tudok mást mit tenni 
Tsak érezni és szenvedni. 
Lelkem , testem hóll-betcg. 
Menny , fold , hintsem , botsáss

Kínálkoztak ortzájáról 
Λ’ fejlő rózsabimbók,
Tz uh orral folyt ajakáról 
Minden szó ,  és minden tsók , 
Annak a’ földi Kellemnek,
Ki aszszonya volt szivemnek, 
Míg én , boldog martalék , 
Lántza ’s karja köztt valék.

Szeme biz tato tt ,  öldöklött; 
Ö l t , ’s gyógyított másfelől. 
Tiszta hószínnel tündöklött 
Mejjc mind kívül , belöl ;
Lelke vidám , mint a’ hajnal, 
Szive jó v o l t , mint az Angyal 
’S ah , ez a’ Paraditsom ,
Melly engem’ a’ sírba nyom.

Boldog órák ! a’ mellyekbcn 
Szíve’ kúltsát bírhatám ,
'S a' meghitt enyelgésehben 
Lelke’ lángját szihatám,

Ii a



3VI i «lori ezer tördelt szókkal ,
Ezer petsétclő tsókkal 
A’ hit egymáshoz tsatoltj 
’S gyanúnk meg is édes volt.

Gondolván, hogy boldogságunk 
Még t ^ k  kezdo-félbe m e n t ,
’S már is hinyiltt Mennyországunk 
Egymás’ karján ide lentt :
Mint a’ szőlő támaszszávai,
Mint a’ repkény a’ bikfával , 
Egymásba tsimpalykozánk;
’S Ég , F ő id , mind mosolyga ránk.

Már azt hittem , h ogy , ha készen 
A ll nah is száz szélveszek ,
Az én LILLÁM enyim lészen ,
JS én a’ LILLÁÉ leszek.
Megvakulva , siketülve ,
Szándékom’ kormányán ülve 
Kergettem a’ drága J ó t ,  —
’S a’ révnél törtem hajót I

Hah! e’ szépség’ ritka mivét 
Prédára kell tartanom ,
És szivemhez forradtt szivét 
Vérre l kiszakasztanom.
Óh ne hagyjátok szerelmek í 
Vagy öljetek meg gyötrelmek !
Kinek szive másnak j ut ,
Teák s z e r e tn i» '« halni tud.



Most a’ tenger’ síit pusztáját 
Érzem , de nem láthatom ,
A’ haboknak lágy szikláját 
Oröngve tapogatom.
Óhajtalak, meszszi partok !
De tőletek még is tartok.
A’ mit bús lelkem talál ,
Z a j , homály , kétség , halál.

Hah ! mint dördülnek, ropognak 
A’ Világ' két sarkai ,
Mint lobbannak , mint villognak 
A’ menndörgés’ szárnyai :
Ah , gyászos fény , látom , látom 
A’ puszták köztt szép sajátom’ , 
Jajgat az elhervadtt Hív ,
Kutsoltt kézzel engem’ hív0

Jjátonj unszoló s í rá s á t :
Rajta nem segíthetek.
Hallom kétes sikoltását :
De az Egek siketek.
Állj meg ! állj te irgalmatlan l 
Illy’ nemes rabra méltatlan 
A’ te ólom - kebeled :
Á m o r t  miért terheled ?

Hasz’ talan! — Tsúfol futtában, 
Es gázolja szivemet;
S a’ törvény búj nyik-várában 

Eebékózza Kintsemct.



Engem' ped ig , aíi , egyszerre 
A ’ zaj bétsap a’ tengerre.
Jaj nekem víz, néki tűz!
Szegény I f júi  szegény Szűz!

Óh , m'ért nein hagyod véremmel 
Lántzát felolvasztani ,
'S minden könnyét száz gyöngyszemmel, 
Óh rabló megváltani ?
M’ért állsz Órt , mint ama’ Sárlián ?
A ’ szép arany almák’ árkán?
Nem í z l e d  te a zo k a t  ;
M ’ért marsz el hát másokat ?

Vagy m’ért nem ölsz meg méreggel j 
Hogy ne látnám kínjait 
Annak , ki örök meleggel 
Tartja szivem’ lángjait ?
Ügy is rá kell végezetre 
Ünnom ez átkos életre.
E írd  ö té t ,  míg meghalunk,
Akkor rajtad truttzolunk.

Óh , túl fog ez , sirhalmunkou 
Túl is fog lángolni ez ,
A ’ mi m o s t  in d u la tu n k o n  
f iJ ly ’ ódoecn g e r jed ez .
Nem ! ezt meg nem fiigylalhaiji*
A ’ Sír’ nyá lkás  b o l to z a tja ,
A m o r  égi Istenség ,
Néki mind egy, F ö ld ,  vagy Ég.



Ez ösztöntől nem tehetni j 
Megveti ez gátjait.
A’ Természet szokta vetni 
Szivünkbe szent magvait.
Hlyen a’ g y ö n g y ,  melly magába 
Vervén gyökeret a’ fába,
Véle él , és yéle hal 
’S emészti sarjaival.

Érzem , hogy a' vas törvénynek 
Szükség meghódolni már ,
SÖt hogy még a’ jobb reménynek 
Szikrája is bűnnel já r :
De óh , ha nem az cn mívem , 
Hogy LILLÁÉRT vér a’ szivem , 
’S hogy lelkem benne leheli j

Sírok é n ; de tsak keblembe 
Hullnak néma könnyeim ,
'S a’ magános gyötrelembe' 
Legelnek képzéseim ,
Senkihez sints bizodalmam, 
Hogy tűrje ’s mentse siralmam; 
Ah , minden Boldogtalan 
A’ földön megvetve van !

Mit tesz sűrű sóhajtásom, 
Mellyet felszitt már az É g ,
Ha kebledben nyűgovásom’
Az Óltár is tiltja még ?

Éreznem és tűrnöm kell,



Mit tesz , ha egy érzéketlen, 
Téged’ és engem’ szünetlen ,
Mint egy mély tenger megoszt»
És a’ rózsáktól megfoszt ?

Óh Iíalál! ki a’ Szerelmet 
Nyájas színnel követed ,
És szivéről a’ gyötrelmet 
Egyszerre leülteted ,
Ládd , mind hárman búval élünk , 
Végy el egygyet, tégy jól vélünk, 
Akár én , akár más lész’ j 
Jobb , hogy egy , mint három vész.

Jobb , hogy engemet választól * 
Ki leg-rontsoltabb vagyok.
Egy szellőddel elszárasztol,
Egy újjodtól megfagyok.
Nem tartom azt fájdalomnak,.
A’ mi véget vét kínomnak.
Ha élve nem alkatok,
Aluva meghalhatok.

'S akkor e’ gyönyörűséggel 
Húnyom bé bús szememet,
Hogy tisztán ’s örök hűséggel 
Zárom sírba szívemet.
Majd , ha dombom’ megtekinti,
'S hervadtt rózsáit rá-hinti 
Két sóhajtó Szerető $
Ezt m ondja: I t t f e l t s z i k  Ö l



É s te  , szívemnél« pompája ! 
Légy jobb hozzám , mint az Ég, 
Édes Hintsem ! Más’ Rózsája i 
Isten hozzád! Itt a’ vég! 
Tellyesítsd Kötelességed’
A hoz, ki fogva tart téged': 
Szíved’ javát n em -d e -n em  
Megtarthasd még is nekem ?

Isten hozzád ! Áldlak hidd e l , 
Köszönöm jó sz ívedet, 
Tsókjaiddal , beszédeddel ,
Ortzád’ , karod’ , szemedet.
’S bár halálos kínnal vérzem : 
Még is , ah , boldognak érzem 
Ezt az árnyék életet —
Óh LILLA! óh Szeretet!

Élj soká !'<s legyen világod 
Jobb , mint az én életem ,
’S ha zavarná boldogságod’
Az én emlékezetem :
Ah , felejts , felejts el engem’ ! 
Én már a’ sírban fetrengein , 
L é t  h é ’ vizét iszom m árj  
Még is elmém LILIN jár.

De mit láttatsz a’ jövendő' 
Tükörében , kék Remény ?
Óh felrózsázott Esztendő —·
Óh Mennyből szállt Tünemény —



Óh szívet olvasztó Hangok —  
Óh Óltári fálilyalangok —
Óh élet —  óh Szerelem —
Óh ne játszatok velem!

Óczeánja bánátimnak 
Többé nem duzzadozik ,
'S elhullott könnye LÍLIMNAK 
Mind gyöngyökké változik.
A' Kővár’ gyomra széttdüllyed t 
A’ rabló z u g ,  he reg , süllyedj; 
Én úszók, az Ég segéll:
LILLA i n t , és nékem él.

A’ haboknak ormózatján 
Látszik egy dombos Sziget,
És a' dombok’ boltozatján 
Egy meghitt rózsaliget.
I t t  száz Szerelmek danolnak, 
I t t  száz G r á t z i á k  tántzolnak 
A Tántz LILLÁT gyújtja fe l , 
A’ Dal engem’ érdekel.

Már kétségem’ tö r t  hajója 
A’ zöld parton nyugszik már ,
’S Istenségem’ K a l i p s z ó j a  
Örök Ifjúságra vár.
Félre hintsek , és nektárok!
Én a’ Mennyek felett járok, -■· 
Óh Kemény ! óh Szerelem ! 
Tégyetek jól énvelem ! !



S I R A L O M .

G erli tzeként nyögdctseiek, 
Vigasztalást már nem lelek,

' Nálad nélkül, mintegy árván, 
Kietlen pusztákon járván.

A l i ö r ö k  gyászt szerze nékem 
Elrablóit gyönyörűségem.

Más lett boldoggá általa,
Ki az én reményein vala.

Nékem pedig bú, siralom 
Szerelmemért a’ jutalom j 

Miólta azt elvesztettem,
A’ kiért élni szerettem.

Kiáltozom fűnek, fának,
Kedves Nevét itt LILLÁNAK:

Ö pedig ül Más’ ölébe’,
’S nem is jutok tán eszébe.

Gyászra dűlt éltem’ hajnala : 
Boldogságom’ szép Angyala !

Vátlr®.t«m-é valahonnan,
Uogy megvigasztalsz ujouuuu ?



Halavány Hóid' bús v ilága!
Te légy Innom’ bizonysága j 

Te soli álmatlan éjjelem’ 
Egygyütt virrasztottad velem.

Süss Kedvesem’ ablakára,
Hints lágy almot szcmhéjjára} 

Hogy a’ bájoló Szerelem’ 
Párnáján álmodjék velem.

Te pedig, óh kedves-kello 
Álomhozó Esti Szellő!

Legyezd gyengén Angyalomat, 
’S ejtsd mejjére egy tsóliomat.



B A R Á T O M N A K .

Illyen dorgálást, barátom,
Tőled már sokszor haliéit,

Hogy magam’ miért botsátom 
Úgy el, bár vidor valék ?

M’ért vagyok most ollyan gyáva, 
A’ ki másszor, mint egy páva 

Voltam a’ felöltözött 
Vig Gavallérok között?

Azt is hányod a’ szememre,
Hogy most bús, komor vagyok, 

És hogy már ifjú-lélemre 
Mindenemmel felhagyok,

Én, ki másszor a’ Lyánykákat,
És egész Kompániákat,

Kcdveltetni jól tudám. —
Ügy van: LILLÁT bírtam ám. 

Most pedig már bús kedvébe’ 
Szivem tsak szomorkodik, 

Öltözöm tsak N e g l i z s é b e ,  
Két ortzám halványodik j 

Nem kedvellek Társaságot,
Sem Leányt, sem Tzifraságot, —  

Úgy van: L 1L L \T  fájlalom 
Oh te, eltűnt Angyalom!



X L ilL

A’ T I I I  A N Y I  E K II Ó II 0  Z.

Ori TIHANNAK ríjjadó Leánya!
Szállj ki szent hegyed közül, 

lm ’, kit a’ sors eddig annyit hánya, 
Partod’ ellenébe ül.

Itt a’ halvány Holdnak fényén 
Jajgat és sír elpusztúltt reményén 

Egy magános árva szív.

Míg azok , kik bút, bajt nem szenvednek 
A’ boldogság’ karjain,

Vigadoznak a’ kies F ü r e d n e k  
Kútfején és partjain ;

Addig én itt sírva sírok.
És te, Nimfa! a’ mit én nem bírok,

Verd ki zengo bértzeden.

Zordon erdők, durva bértzek, szírtok!
Harsogjátok jajjaim’ !

Tik tál ám több érezéssel bírtok,
Mintsem Embertársaim,

Kik keblekből számkivetnek,
És magok köztt tsúfra emlegetnek 

Egy szegény boldogtalant. ;l;



•A.’ lull hajdan jó barátim voltait 
Még felkeltek ellenem, 

üldözőim’ pártjához hajoltak :
Oh ! miket kell érzenem,

A’ midiin már ok is végre
Ügy rohannak rám, mint ellenségre,

Bár hozzájoli hív valéli.

hintsen , a’ ki lelkem’ vigasztalja,
Olly’ barátim nintsenek;

Vállat rándít, a’ ki sorsom’ hallja;
Már elhagytak mindenek.

Nintsen szív az emberekbe’ :
Hadd öntsem ki hát vas kebletekbe 

Szivem’ bús pánaszszait. \l·.

BlLLA is, ki bennem a’ reménynek 
Még egy élesztője volt,

Jaj, LILLÁM is a’ t i r a n  törvénynek 
’S a’ szokásnak meghódolt.

Hogy vagy most te, áldott Lelek ?
Én ugyan már elhagyatva élek 

A’ tenger kínok között. ;l;

Óh van - é még egy E r e m i  szállás,
Régi barlang, szent fedél,

Mellyben egy Bólts tsendes nyugtot, hálást 
E ’ setét hegyekben lél ?

Hol tsali egy ko lenne párna,
Hol sem ember, sem madár nem járna, 

Melly megháborítana.

É
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Abban, gondolom, hogy semmi jussal 
Ellenkezni nem fogok,

Hogyha én egy megvetett virtussal 
I tt egy kőben helyt fogok.

’S e’ Szigetnek egy szögében,
Mint egy B u s z s z ó  E r m e n o n v i l l é b c n ,  

Ember és Polgár leszek.

i t t  tanulom rejtek-érdememmel 
Ebreszfgetni lelkemet.

A ’ Természet majd az Értelemmel 
Boltsebbé tesz engemet.

Távol itt, egy Más-világban,
Egy nem esmért szent magánosságban 

Könnyezem le napjaim’. ·Ά

Itt  balok meg. E ’ setét erdőben 
A’ szomséd P ó r  eltemet.

Majd talám a’ boldogabb időben 
Fellelik sirbellyemet :

’S a’ melly Fának sátorában 
Áll egyugyu sirhalmom magában,

Szent leszsz tiszteltt hamvamért.



X LIV.
MÉG EGYSZER LILLÁHOZ.

■^N szenvedek, 's pedig miattad, 
szívem’ elragadtad,

Édes Kegyetlenem !
El el-halolt, milielyt te jutsz eszembe,  
’S így kell tálcán c ’ gyötrelembe’ 

Örökre sínlenem.

Ertted borong éltem’ tavaszsza;
Mert nints Nap, a’ mclly elfogyaszsza 

A ’ rám vonúltt ködöt.
Sír tisztelőd, ha kél, ha fekszik, 
Miolta Azzal nem ditsekszik,

Kiben gyönyörködött.

Sír tisztelőd, kétségbe esvén,
Miolta tőled távol esvén

Reménye füstbe szállt; 
Holt-álom ül zsibbadtt ölében,
’S gyakran ijesztő képzetében 

LILIT, LILIT kiált.

É ’ szóra karjaim kinyúlnak,
He tsak sovány homályba hullnak j 

Nints LILLA, nints ö rö m !
Már nyugtom’ éjjel sem találom,
Mert ott is ébren tart az álom.

'S lejem’ LILIN töröm, —
III-dili Kötet. E
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Óh, TTielly keservce annak élni,
Kinek tovább nints mit reméllni, 

Es még is élni kell !
El az , de nintsen benne lélek.
Az én tüdőm i s , bátor é lek , 

Lelketlenül leheli.

És tán te, szép Szememvilága!
Úgy élsz, hogy életed’ virága 

Virít , míg én halok. —
Adná az ég ! Azonn örülnék.
Könnyemnek azzal el törülnék 

Eelét az Angyalok.

De tán, LILIM ! te is kcsergesz ?
Kab-gerlitzem sas-kézbe’ hergesz, 

’S kéred segédemet ?
Ilijjába már, Hintsem, hijjába!
Tsak az Halál’ jég-sátorába'

Ölelsz meg engemett



ElTSMEGYEY' LEVELEIRE.

A i i , midőn táromba látom 
Ezt a’ kedves Könyvemet,

Egy Leánkám’ 's egy Barátom’
Sorsa vérzi szivemet.

Mindcnik jó volt erántam —- 
Az szerelmes , ez barát.

ó h  be szivepedve szántam 
Fátuinok’ gyászos s o r á t !

Egy bara t ,  és ogy szerelmes 
Sinlik a’ rabláiitzolion:

Szállj le ,  ’s enyhíts , óh kegyelmes 
Isten ! e’ bús sorsokon !

Oh , ha még egyszer lehetne 
Látni lelkem’ Angyalit !

Mert ki az , ki nem szeretne 
Egy jó bará to t ,  ’s LILIT.
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T s E N D E S  Este! Icgy tanúja , 
Mint kesergek én ,

Szivemet mint vérzi búja 
LILLA’ szép nevén.

Lágy árnyéival 
Szojj be cngemet,

’S e’ tájékkal 
Zengd keservemet.

Mert tsalárd az emberekben 
Már a’ szív nagyon ,

És az érzéketlenekben.
Több kegyes vagyon.

Tsendes Este ! ah , tekints l e , 
Nézd e’ bánatot.

Könny helyett szememre hints 1# 
Tiszta harm ato t:

Mert elfogytak 
Régi könnyeim ,

Úgy rám rogytak 
Szenvedéseim.

Nintsen a' ki sírna vélem , 
Szánna engemet, 

így 'vesződöm , inig leélem 
Kínos éltemet.



Tsendes Este ! már alusznak 
Mások édesen,

Vagy viszonti kedvbe’ úsznak 
Ok szerelmesen.

Én aggódom :
Hát mit is tegyek ?

Nints más módom , 
Nints hová legyek.

Édes Este! ah ,  ne hagyj el ,  
Zárj le más szem e t,

És lakásodig ragadj el 
Innen engemet.

Tsendes Este! balzsamozd el *) 
Durva kínomat 

Vagy reám végtére hozd el 
Vártt halálomat.

Mert fájdalmam 
Többre - többre no ,

És nyugalmam 
Senkitől se’ jo.

LILLA is midőn eszembe 
Ö tlik ,  elhalok,

’S újra felfakadtt sebembe' 
Szinte meghalok.

*) balzsamoddal oszlasd el,



Tscndes Tiste ’ ah , ne hozd el 
Még halálomat,

Kérlelt, öh , ne balzsamozd el 
Gyenge kínomat.

inkább áztasd 
Szűz szemed’ te is ,

És dupláztasd 
Kínom’ ezzel is.

LILLA’ veszten sírdogálni 
Drága sors nekem , 

Sirdogálva haldogálni 
Szép halál nekem.



χ’χη

XLVTI.

A’ P I L L A N G Ó H O Z .

H a m a r  RÖVETJE a' Tavasznak,
Hirnes P i l l a n g ó ,  idvez légy Ϊ 

Még nints ró zsa ; ’s te a’ kopasznak 
Még is tsókolására mégy ?

Miért szállsz ama' puszpángokra?
Hiszen nem a’ vig Kikelet 

Adott még új kantust azokra j 
Át’ zöldellik ok a’ Telet.

Menj inkább a’ setét rögökbe ,
Állhatatlan selyem - madár !

És súgd az o dugültt fülükbe ,
Hogy élet és Tavasz van már.

Lát’d , még a' földben szunyókálnak 
A’ Flóra gyenge Szüzei ,

'S a’ Napra félve kandikálnak 
A’ tsirák’ nedves szemei.

Nézd tsa k , az orgonák' tövébe'
Melly kellő szagok lengenek }

Menj , fuss a’ szellők’ ellenébe.
Tán a’ Violák fejlenek. —

Eredj , ’s egy hoszszú tsókkal szidd ki 
Zeíir elöl il la tjait ,

És szárnyad’ zörgésével hidd ki
A’ Napra kisded húgait, . . ,·



Mit ? Violákról violádra
Osztod t e ,  tséltsap, tsókoilat ?

Be boldog vagy , liogy egy virágra 
Nem kötöd indulatodat !

De én tsalt egy R ó z s á t  szerettem $ 
Ali ! tsalt egy bírta szivemet.

’S miolla már ezt elvesztettem ,
Őrölt Tel dúlja létemet.

Az én lelkem is hajdanában,
Mint te , vidám ’s eleven volt ;

Míg ifjúságom’ tavaszszában
A’ virágzó LILLA b á jo l t :

De most lomha, ’s h e r n y ó  módjára 
Mászkál a' fanyar bánaton,

Es a’ másolt’ múlatságára
Magának Vers-koporsót fon. —

Ali! szárnyad eszembe juttatja
P s y c h é t ,  's az Ö bánatja it ,

Es a’ P s y c h e ’ gyötrő bánatja 
Tulajdon Lelkem’ kínjait.

Ö is Á m o r ’ arany várában
Egykor édes Nektárral é l t ,

Es a’ G r á t z i á lt’ rózsássában
Rcdvet 's örök Tavaszt reméllt^



De egy bűbájos hang' neszére 
E' vig Scénáli eltűntének,

S az o halálos gyötrésére
É g, fű id ,  mind fclcsküdtenek. —

Oh , mikor leszsz , hogy bús kínjában 
Letöltőm h e r n y ó  éltemet,

És szemfedelem’ pápájában
Kialszom szenvedésemet ?

Mikor leszsz, hogy Lelkem letévén 
A’ testnek gyarló kérgeit,

S Angyali p i l l a n g ó v á  lévén ,
Lássa O l i m p u s ’ kertjeit.

Hol otet egygyik vigasságból
Másikba új szárnyak vigyék ,

Hogy a’ S p h a e r á  l i b á n  nőtt rózsákból 
Örök ifjúságot igyólt?

ΪΙΙ-dik Kötet. M



A’ R E Μ E N I H E Z

F ö l d i e k k e l  játszó
Égi tünemény , 

Istenségnek látszó
Tsalfa , vak R e m é n y  

Kit teremt magának 
A’ boldogtalan ,

’S  mint Véd-Angyalának 
Rókol úntalan. —· 

Sím a száddal mit ketsegtetsz ?
M é r t  nevetsz felém? 

Kétes kedvet m’ért tsepegtetsz 
Még most is belém? 

Tsak maradj magadnak 1 
Biztatóm valál j 

Hittem szép szavadnak :
Még is megtsalál.

Kertem’ nártzisokkal 
Végig ülteted j 

TsörgÖ patakokkal
Fáim’ éltetéd j 

Rám ezer virággal
Szórtad a’ Tavaszt,

'S égi boldogsággal
F ű szerezted  azt.

*



Gondolatim minden Reggel
Mint a’ fürge Méh , 

Repkedtek a’ fris meleggel 
Rózsáim felé.

Egy hijját esmérlem
Orömimnck még : 

LILLA ’ szivét kértem j 
’S megadó az Ég.

Jaj de friss rózsáim 
E!hervadténakj 

Forrásixn , zöld fáim 
Riszáradtanak j 

Tavaszom , vígságom 
Téli búra vált;

Régi jó világom
Méltatlanra szállt, 

óh  ! tsak LILLÁT hagytad vo lna , 
Tsali magát nekem : 

Most panaszra nem hajolna 
Gyászos Énekem. 

Karja liöztt a’ búkat 
Elfelejteném ,

’S a’ gyöngy - koszorúkat 
Nem irígyleném.

Hagyj el , óh R e m é n y s é 
Hagyj el cngemctj 

Mert ez a’ keménység 
Úgy is eltemet.

M '2



Érzem : e’ kétségbe
Volt erőm elhagy,

Fáradtt lelkem égbe ,
Testem földbe vágy. 

Nékem már a’ rét hímeden ,
A' mező kisiiltt ,

A ’ zengő liget k ie t len ,
A’ Nap éjre dilit. —  

Bájoló lágy trillák !
Tarka képzetek!

Kedv ! R e m é n y e k !  LILLÁK 
Isten veletek ! ! !
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E L S Ő  K Ö N Y V ,

I.
SERKENTÉS A’ MÚZSÁHOZ.

J e r !  magunknak fűzzünk szárnyaltat, 
Hogy ama’ bértzes koszálakat 
Megtetézhessük azokkal,
Eáthassuk várát az ízlésnek,
Hol a’ Múzsák a’ sok elmésnek 
Fejét fűzik babérokkal.

A’ Halhatatlanság felette
Öröm templomát építette,
A ’ mcllyben megholt a’ halál, 
itt ,  ki szerette a’ Múzsákat, 
Nevével kérkedő táblákat 
Merő gyémántokból talál.

A’ DitsÓsségnek trombitája 
Érdemét harsogva fúkálja 
Mindenütt a’ nemzeteknek j 
Ezt a’ hír felvévén szárnyára, 
Viszi a’ világ’ négy sarkára,
’S fülébe zengi ezeknek.



Századjai az elmúlásnak,
Általadják Őtct egymásnak,
És megőrizik hűséggel;
És mikor sírjára mutatnak,
Örömnek könnyeit hullatnak, 
Koronázván disosséggel.

Népei a’ fagyos északnak,
'S kik a’ forró Nap alatt laknak, 
Hirdetik, ki volt Homerus !
Örömmel tapsolnalc Őnéki 
A’ Gángesnek gazdag környéki, 
Visszaekhózik Ibérus. —

Vajha én reám tekintene
Nyájas szemekkel Melpomene,
És éneklője lehetnék !
Úgy mind halált, mind más veszélyt ’s kárt, 
IVIclly a’ legnagyobbaknak is árt,
B átor lélek k el nevetnék .



ír.
DR. FÖLDI’ SÍRIIALMA FELETT.

-IVIcgkönnyezetlen’ Leli liam uhodni hát 
Á k ászod’ allyán, FÖLDI ! tenékcd  is ?

Óh néked is, kit dűlt Hazádért 
Sustorogó tüzed onta egybe !

Természet’ édes gyermeke ! ’s a’ Világ“ 
Tág Templomának beavatott íi ja!

Hát a’ mikor törvényit írod,
'S Pitvarait kinyitod minekünk,

Akkor szőrit é jussa alá korán! —- 
Korán ! az élet’ leggyönyörűbb k o rá n !

Óh tán irigy Ö ? ’s azt akarja,
Hogy bekötött szem alatt imádjuk?

Hát már Apolló, a’ ki fejed körül 
Kettős borostyánt vont vala, Kedvesem! 

Hát már Apolló a’ Halálnak
Bűne között hidegen danolgat? —

ííem is danolgat!— Lantjai, füvei, 
Hindus’ vidékén dísztelen állanak ;

Bús a’ Poéta-’s orvos-isten 
J a j ! Erató ’s Hygiene sorvad.



Es én, hi hozzád olly lekötött valók,
En a’ barátod legyeit e’ szótalan ?

Ah! megmeredjen szivein inkább,
Es veled egy por alatt fedezzen

E ’ boldog Akász’ : mint sem egész Hazám' 
Közös telében én se legyek meleg: 

Felvészem a’ Lantot, ’s gyepedzö 
Sírod előtt Keseregve ülök.

Te tiszta polgár, víg egyenes barát,
Mélly tudományit, tiszta eszi! valál j 

Hempelygc roppant lélek apró 
Tested’ erébe’, nemes barátom \

Még is betsetlen puszta bogát.·, fedi 
Hadház’ homokján szent tetemid’ helyét, 

Még sints, ki Lantján a’ Dunához 
így keseregne : K i m ú l a  F ö l d i !

Nintsen ! —  De nyugodj e’ ligetek megett, 
Nyugodj ditsö te s t :  én velem is tsak így 

Bánik Hazám, bár drága vérem
Ertte foly, értté fogy, értté hűl meg.

Lesz még az a’ Kor, melybe’ felettem is, 
Egy hív Magyarnak lantja zokogni fog,

’S ezt mondja népünk: O h m i é r t  n e m  
E l t e k  ez  e m b e r i  S z á z a d u n k b a n



A’ FELÉLEDT PÁSZTOR.

T i  r z  i s. 

A m o t t , hol a’ nyájas patak
Iföveltsin játszadoz ,
Laurám a’ zöld fűzfák alatt 
A’ völgybe’ szunnyadoz.
Én addig e’ kopár kövön 
Panaszlok, jajgatok,
'S a’ déli nagy hévség alatt 
Miatta bádgyadolt.
Én kértem untalan,
S z ívé t ; de hasz’talan.
Te jöjj most, gyenge szellet!
'S lengvén hajfürtje mellett,
Súgd néki ezt ; hogy Tirzise 
Végsőt l e h e l l e t t . ------------

L a u r a .

Megállj, haldokló Pásztorom, 
Tartóztasd lelkedet!
Tartóztasd ! —  óh mert Lelkem is 
Lclkcdrc éledctt.
Altomba’ éppen, édesein,
Te rólad álmodáin,



»44
Midőn zeíir keservesen 
Nyögvén fuvalla rám.
Ez a’ szintén megholt 
Zeíirke lelked volt,
A’ mellyre Ámor vile,
’S Mejjyembe bércpulej 
Addig tsikolt, hogy szívem is 
Reád hevi'ile.



A' SZERELEM’ TILALMA.

M IN D E N  érez gerjedelinct ;
'S én kerüljem a’ Szerelmet?
És ts.ak én legyek hideg ?
Hát a’ szépet 
'S a' falképet,
Nem külömböztetni meg?

M’ért adott ízlést a’ szemnek,
Költsönös bűbájt a’ Nemnek,
E ’ világnak bolts Ura ?
Hogy szeressük,
’S félre vessük ? —·
Ej, az ám a’ ha-ha-ha !

Még az ifjúság szememben 
Tsillog; és virgontz eremben 
Véremet jól é rezem ;
Hátha ennek 
Lángba mennek 
Zsúrolási; vétkezem?

Ill-dik Kötet. V



V .

EGY KESERGŐ MAGYAR.

M  inilcn vigasság tőlem eltávozott) 
Vége minden örömemnek j 
Szivem reményében mcgtsnlatkozott, 
Hintsen nyugta bús fejemnek.
Víg napim ! elvesztetek,
Hem múlatok vél etek j 
Az öröm ’s a’ vig élet 
Keserű ürömmé lett.

Életemet sok ezer gond terheli, 
Lelkem a’ búk között eped,
Bús szivem bánatokkal lévén teli 
Már ezer ízekre reped.
Óh keserves bánatok í 
Világra ti hoztatok;
A' bú nevelt engemet,
Sírba is a’ bú  tem et.



F E  L V Í D Ú L Á S .

B ú k  bánatok!
Távozzatok 
Előlem messze j 
Hogy szivemet,
Víg kedvemet,
Semmi ne epessze.
Fejemet nem töröm,
Jobb annál az öröm.
Húr híjába,
Bolondjába 
Gyötreni szivemet j 
A ’ siralom ,
Aggddalom,
Éhképp’ el nem temet 
Idején engemet.

Hát vigadok,
Helyt nem adok 
IVlár a’ bánatnak :
Hoppot mondok !
A’ búk ’s gondoli 
Nálam nem lakhatnak. 
Örömmel múlatok,
M ikor m úlathatok.

N a



Ha Iiallík a'
Yig muzsika,
Én is majd eljárom : 
A ’ vigságtól,
M ulatságtól,
Magam’ el nem zárom, 
Iíilüiny az én károm !



F I L L I S H E Z .

A .  SEMMISÉG’ örök tavába 
Ifjú-korod' javát Injába ,
S.«cp Húgom ! óh ne hán’d :
Ügy éld virágit a’ tavasznak ,
Hogy majd ha mejjcden megasznak, 
Elvesztőket no bánd.

Ke hidj a’ nyájason mosolygó , 
A’ Grátziák’ kertébe’ bolygó 
Lepkéknek , óh ne h id j !
Ezek tsak új rózsákra futnak ,
És hirtelen vénségre ju tnak ;
Ke h idd ,  nem tart  ez így.

Én is neveltem egy v irágo t ,
Kit lopva egy hernyótska rágo tt ,  
Emésztvén édesen;
De végre Lepke vált belőle ,
’S újjabb virág után előle 
Eltűnt negédesen.

Óh mennyi bút láttam miatta! 
Már lelkem cltsi'iggedt alatta ,
A’ szívem öszvetört;
Kedvet haszontalan’ kerestem 
M á su tt , mihelyt attól e lestem  ,
Ki édesen  gyötört.



A’ szép napolt hosszait valának , 
Az éjtszakák nem nyugtatának ,
Hogy o máshoz ha jo l t ,
Szétt-néztem , és sohol se láttam 
Azt , a’ kit oly híven imádtam )
'S  egész fold puszta volt.

Most is , ha foly ltönyhullatásom, 
Tsupán ez egy vígasztalásom ;
Hogy Ö a’ liitszego !
A ’ tiszta szivet megvetette ,
Ki ötét olly forrón szerette ,
'5  reám  m éltatlan ő.



» ö l

Λ’ B Ú K K A L  K Ü S Z K Ö D Ő .  

É l e t e m ' mái
Komor Órái ,
Hány ezer bú ’s átok 
Jőve rátok !
Fussatok ezekkel 
A’ sok keservekkel, 
Mcllyekkel az Ég 
Ostoroz még.
Jaj szabadítsatok,
Öldöklő bánatok !
M ert a’ kín engem et 
Porba tem et.



A’ T A V A S Z H O Z .

J e r , t ie s  Tavasz! botsássál 
Éltető lehellete t,
Hogy kihalt mezőnkbe’ lássál 
Újra vidám életet.
Száz Zefír köszönti tsókkal 
Rózsaszínű lá b ad a t ,
A’ kiomlott Nártzisokkal 
Bársonyozván utadat.
Száz Driás mond az hegyekben 
Kéked áldó éneket,
Hármas Ekhó zeng ezekben 
Innepedre verseket.
Nyájasabb Etéziákkal 
Nyílik a’ Nap’ reggele ,
Tölti édes balzsamával 
Szűz virágidat tele.
Zengedeznek énekelve 
Pandion’ Leányai ,
Rajta vig örömbe telve 
Zugnak a’ fák gajjai.
Sok szerelmest kis nyilával 
Vérez a’ Vénus’ fia:
Érzi ezt hív Dafnisával 
A' mosolygó Lídia.



BAKIIÜSHOZ.

K a r .  É V O E !
Bakhc , éván , évoé !
Évoé l
Bakhe , töltsd lelkünket bé !
I t t  van a’ zuzos Detzember : 
Bor van é ?
Bort igyon ma minden ember; 
Évoé Ϊ

E g y e s .  Idvcz légy
Bakhc , áldott Istenség!
Hol te mégy ,
Vigad ott a’ fold ’s az Ég. 
Szivünk úgy felrajzik véled, 
Mint a’ méh j 
Életünk tsak tőled éled;
É v o é !

K a r .  Evőé ! ’S  a’ t. (m int elöl)

E g y e s .  A’ Mazur
Általad gazdag lehet,
’S mint az U r ,
Szarvat és szemet vehet.
A’ bolond észt lél a’ borba’ ,
’S úgy lesz bö lts :
Tolts tehát bort e’ tsuporba , 
Tölts , tolts , tolts !

III-dik Kötet. O



K a r .  Evőé ! ’s a ’ t.

E g y e s .  Általad
A’ barátság lelkesülj 
Általad
Sok harag letsendesül.
Boldog, és azon nem ülhet 
Semmi baj ,
A’ ki véled egyesülhet,
Ilaj , haj , haj !

K a r .  Évoé ! ’s a' t ,

E g y e s .  Tsak te vágy
Sziveinknek mindene:
El ne hagyj 
Óh örömnek Istene !
Meghalunk; de semmi gond a z ,  
Fére b ú !
A’ ki b ú s u l , mind bolond az. 
IIu , hú , hú !

K a r. Évoé ! ’s a’ t .

E g y e s .  Tőled ég
Ámor’ édes lángja is ;
Tőled még
Felhevül a’ lomha is.
Tsak te tartod friss melegben 
A’ gyom ort:
Bort igyunk hát illy’ hidegben, 
B o r t , b o r t , bort í



»öS

K a r. Évoé ! ’s a’ t .

E g y e s .  Soknak ltárt
Tészen a’ b o r :  szent igaz.
Soknak árt
A’ Tivornya : semmi az.
Férc most az Etikával:
Nints itt pap :
Tántzra vig kompániával.
Ilap , liap , hap !

11 a r .  Évoc ! ·
Bakiié , éván !
Évoé !
Bakbe, tolfsd lelkünket bé !
I t t  van a’ zuzos D etzem ber:
Bor van é ?
Bort igyon ma minden ember:
É voé!

O  J



VlG ÉLET A’ PARNASSZUSON-

A ’ TISZTA nyájasság hol örül 
Jobban , mint a’ Parnasszus hörül ,
IIol az ártatlan mulatságnak 
Rözepette a’ búk nem rágnak?
ZöMLLigetck ! ti bennetek öröm le n n i ,
A’ jHü^isok' és Myrtusok’ árnyékában pihenni.

I tt a’ ]\Tírzsák magok vezetnek ,
Nektárjaikból részeltetnek;
Apolló maga énekefcöt:
Az Ekhó rá v issza fe jhe t .
Ott hallik a’ vig muzsika , ott zengedez,
Hol a’ szagos bokrok között Aganippe tserg©. 

dez.
A’ Hegyek itt mindég zoldellok ,

Újítják kellemetes szellők;
A legszebb tavasz mindég lakja,
Mezeit virágokkal rakja.
Itt egymással, vig hangzással lántzolgatnah 
Az öröm ök, 's öszvekaptsolt karral vígan 

múlatnak.
Lármás Városok ! távozzatok ,

Hol laknak a’ gondok ’s bánatok;
Nagy udvarok ! tsak maradjatok :
En e’ kies helyen múlatok.
Boldog Maró! élted már óh! tsak te é led ,
A’ Múzsáknak, Poétáknak ölében szíved éled.



XII.
A' NAP’ IN NEPE.

„Td VEZ légy, áldás’ forrása, 
Világosság’ tengere,
Munkás halandók’ lámpása, 
Életünk’ rugó-ere !

,,Tc mutatod meg minekünk, 
Mi fejér, mi fekete?
Te általad bús vidékünk 
Örümkertté tétete.

,,Halmainkat Völgyeinket 
Örömbe Öltözteted ,
És sorvadó beteginket 
Erőddel élesztgeted :

,,8üss atyáink’ Templomába, 
Süss szent súgariddal b é ,
’S a’ setét telet honyjába 
Kergesd tőlünk más fele.

,,Tm az Innep’ Szuzclskéji 
Elődbe kiszállónak,
’S jótéted’ első zsengéji 
Raskáikban látszanak.



Fogadd el ez apróságot 
lIozzánk*jöttöd’ innepén ,
Oh te , ki fényt ’s gazdagságot 
Hintesz el P éru ’ gyepén ! “

Az Inkák így éneklőnek, 
így a’ Nap’ Leányai , 
így a’ Iiuszkó' szent helyének 
Minden béavattja i ,

Midőn hozzájuk megtére 
A ’ rokon Nap’ fényivel ,
És Hazájuk' Edenjére 
Fényt és termést szóra el.

Hát mj miként innepeljttnk 
N éked , óh Keszthelyi JVap, 
Iíitol.Éden lossz lakhelyünk, 
Kitol Népünk fényre kap?

Óh tiszteld minden haboddal t 
Balatonnak Telise!
Mert ki tesz jól tájékoddal ? —■ 
ÉESTETITS t —, vagy senki se',



EG Y  T U L IP IN T H O Z . 

A’ HATALMAS Szerelemnek
Megemésztő tüze b á n t :
Te vagy orvossá sebemnek, 
Gyönyörű kis T u lipán t!

Szemeid' szép ragyogása 
Lobogó hajnali t űzj  
Ajakid' harmatozása 
Sok ezer gondot elűz.

Telycsitsd angyali szókkal, 
Szerelőd a' mire k é r t :
Ezer ambrózia tsókkal 
Fizetek tsókjaidért.



P A R A S Z T  D A L .

 ̂ A M A ’ fejér nyárfák alatt , A’ part felé, 
Suru rekettye közt vezet Egy róna bé.
Oh ! mert ez a’ liely énnekem lr tóztató ;
Ott egy Vityilló , abba’ nyög A’ szép Kató.

Hiszen no tsendes este van, Nínts sennni szél: 
Még is hogyan, hogyan rezeg A' nyárlevél.
Öli szép Katóm! nem reszket ügy A’nyárlevél, 
Mint én le értted reszketek; liová levél.

Katóm ! Katóm ! ki sem jöhetsz Te tán soha, 
Úgy bétsukolt az a’ guta Vén Mostoha,
Miólta szép orlzáídat , Szép violáin ,
Oltbenn az ajiosark megett Megtsókolám.

i  od azt hazudtam volt neki: T s a k  a'
p i p á t .  . .

n °gy a manó el nem vivé A’ vén sz ip á t !
El sem Ilivé, rá sem hagyá , Egy szómat i s ;  
lti kergetett ,  's lelúgoza Subámat is.

Azólta erre jönni is Nem mertem én ;
Tudod , pemel én jár az a’ Puruttya vén.
Tsaa itt nyögök hozzád, Katóm! F/ fák alatt ;  
Tudom le is nyögsz a’ setét Kémény alatt,



FiistiSl , Galambom! füstöl A' Kéményetek; 
•Mert tán bizony nagyonn alá Tüzeltetek,
Héj, héj, az én szivembe' is Nagy tűz vagyon; 
Héj , héj azért sóhajtok én Hlyen nagyon.

De még az Isten módot ad-— Tudom hogy ád 
Kimenllek én, vagy megenged A’ Mostohád, 
lla más külpmben nem lehet , Felégetem 
Azt a’ vityillót,  ’s majd Ötét Hozzám veszem.

A’ szivem is majd meghasad, Kedves KatómS 
Hogy képedet még tsak nem is Tsókolhatom. 
Szegény Legény vagyok ; de tsak Egy tsókot adj ; 
Ihon van a’ szűröm , nesze, Gatyába’ hagyj.

De már reám sötétedett Az éjjel is :
Még is tsak itt kesergek én Potomra is.
Hús sorsomat kesergem én , ’S a’ szép Katát. 
Kózsám, aludj helyettem is. — Jó éjtszakát 5



XV.

A’ V E R S S Z É P Í T  Ö.

H a  most nem édes énekem ,
*S nem ég Poéta - tű z ze l :
Ne bántsd! —  legyen borom nekem, 
Egy szivszerette Szűzzel :
Gyűl nékem is tüzem , hevem ^
Poéta lessz az én nevein ,
’S mirtusl fejemre fonnak ,
Miként Anákreonnak,



χντ.
’ S z e r e l e m  d a l .

A ’ TSLIÍÓ-BŐRÖS IíULATSIIOZ.

D r á g a  r  in tsem , Galambolskáin , 
Tsikóborös Kulatsotskám !
I li led  halok  , é r t e d  é lek  ,
Száz Leányért nem tscréllck.

Megvíditó ortzátskádat 
Tsókra termett kerek szádat, 
lia a’ számhoz szoríthatom ,
Zsuzsiét nem tsókolgatom.

Óh hogy' kótog a’ kebeled , 
Wcllyben szivemet viseled l 
Öli millyen szép az ajakad,
’S aranjlánlzra méltó nyakad 1

Kart só derekadon a' Váll 
Ilalhéj nélkül is szépen ál l j  
Nem úgy ám , mint a’ M antzié,
Vagy a’ majd megmondám kié.

Szép a’ hajad’ szép szála is ,
Ila kis tsikó hordozta is ,
Nem frizér felrakta haj a’ , 
lUint sok vén fraj rőt Vuhlija.



Édes a' te danolásod, 
Jértze-forma kotyogásod : 
Rittykottyod innepi éneli 
Bús Szivemnek , szegénykének.

Ila bánátim’ közlöm véled, 
Egy szódra lelkem megéled;
Ila jó kedvem tsu tsorodik ,
Általad megszaporodik.

Mikor hideg szelek vágynak r 
Elveszed mérgét a’ fagynak ;
És mikor a’ hév nyár lankaszt,  
Nékem te megfrissíted azt.

Óh ha téged nem lá thatlak,
Bég Óhaj tlak , be’ siratlak !
'S ha képed kezembe akad, 
Szememből örömkönny fakad.

Téged hordozlak útamban , 
Téged ölellek ágyamban;
És valahányszor felkelek , 
Szerelmedről énekelek.

Eggyütt be sokszor feküdtünk , 
Bár soha meg nem esküdtünk !
Az éjjel is , tsak megintsem , 
Eggyütt bálunk úgy e’ Hintsem ?



ó h  ha szívünk’ szerelmének 
Kis zálogi születnének ,
’S ott ülnének hosszú sorral 
A ’ kutzkóban tele b o r ra l ! —·

Bár tsak a’ feleségemmel 
Addig tserélhetnélek fel ,
Míg fialtat, leányokat,
Szülnél apró kulatsokat :

Zsanám meg’ kulattsá válna , 
Borral mindég színig állna.
Az Ö boré úgy is ts ikó ,
Belé férne négy-öt akó. —

De jaj , engem ide tova 
Elvisz a’ Szent Mihály’ lova, 
Szerelmed megemészt végre ,
És te maradsz özvegységre..

Keserves Sors! adjatok bort! 
Lakjuk el előre a’ t o r t ;
A’ mi menne más gyomrába , 
Jobb megy a’ magunk torkába.

Akadtam még egy Bankóra , 
Kit szántam szemborítóra:
De vakságtól ki már nem fél , 
Minek annak a’ szemfedél?



Kintsem , violám, ru b in to m !
I t t  az utolsó forintom :
Érted adom ezt is , tubám !
Tsali szádhoz érhessen a’ szám.

ó h  tsókollak , óh ölellek!
Míg mottzanoh , inig lehellek :
Tested’ togjék holttestemhez »
És ezt az írást fejemhez :

,,Útas köszönj rám egy pint bo r t ;  
, ,I t t  látsz nyugodni egy Jám L ort ,
, ,Kedves élete-párjavai , 
„TSIHÓBÖHÖS KULATTSÁVAL!



x m
RÓZSIM’ SÍRJA FELETT.

FOR RÓ  Sóhajtások —  lelkemnek 
Kiszaggatott darabjai í 
I t t  lengjetek, hol nedvesemnek 
Nyúgosznak áldott hamvai.
Vagy szálljatok fel a’ Mennyekbe, 
Ilol ö v a n , ’s a’ több Angyalok , 
És lelkem’ e’ ditso helyekbe’ 
Várjátok m eg : mert meghalok.



J ö v e n d ö l é s  az  e l s ő  O s k o l á r ó l ,

A ’ S O M O G Y B Á N .
H á t  Múzsáknak szentelt 

Bies Tartomány !
Illy számkivetve volt 
Kálad minden Tudomány ?
Ilát tsak sertést nevelt é 
I t t  a’ makk ’s haraszt?
Ilát tsak Banásznak termett 
A’ Somogysági Paraszt ?
Istenem !
Senki sem 
Vette észbe ,
Hogy e’ részbe’
Árva még S o m o g y !

Hány jó ész lett vaddá ,
Hogy nena mi vélték?
Hány polgár Hőnyikké ,
Hogy jóba nem nevelték !
Dudva lenne a’ Dudvák 
Közt az Ananász 
Kanász marad a' kinek 
A’ nevelője Kanász.
Hát inár , bogy 
A’ S o m o g y  
Illy tudatlan 
Formálatlan ,
Kié a’ biba ?



Debretzen , és Patak 
Messae esteneU,
Ide , hol a’ Múzsák 
Kern is esmértettenek.
A’ ini kevés pénz bejött 
Két három p ú ra * ) ,  
Nagyobb dologra mentei —  
Korra avagy Disznóra.
A’ szegény 
P ór  legény 
Vagy Bodnárnak ,
Vagy Betyárnak ,
Vagy Zsivünynak állt.

Öli szomorú sorsa
Egy szép Megyének ! 
llol a' Magyar lelkek 
Megvetve heveiének.
Oh nem fáj e a’ szive 
Minden Magjai nak ,
Hogy a’ Magyar bakkal 
Gondolni nem akarnak?
I)e tán jo 
Glly idő ,
Mellyben nélűink 
A’ vidékünk 
ti Helikon lessz. —»

*) pora , paltra , m ásfél krujt zár.

Hl-dik Kötet* P



XIX.
MIÉRT NE INNÁNK?

I g y u n k , barátim ! a’ komor
Bú’ lángja nem tsatázik,
Ha Mádi borral & gyomor, 
A’ kis p o k o l , megázik.
Igyál ! n e , e' szölögerezd’ 
Levővel öblödet fereszd. 
Vígadj , ötsém ! maholnap 
Zsákjába dughat a’ pap.

Mi gondod a’ továbbira,
’S világodat hogy’ éled? 
Tekints tsak e’ jó Mádira, 
Szíved tudom megéled.
Más hadd gyötörje a’ fe jé t,  
Töltvén bolond esztendejét 5 
Éljünk rövid napunkkal 
Múlatva víg Igyunkkal,

A’ Bakhus Ú r’ pintzéjíbe 
Magam leszek vezértek.
Nunc est bibendum ! ennyibe” 
lloráttzal eggyet értek. 
Igyunk ! eb a’ ki nem bará t ,  
Tegyünk le minden maskarát. 
Most rajta! poculatim  . 
Igyunk , vidor barátim !



X X.
E g y  ke’ttségbe esett.

M A G A  - G Y I L K O S A ,

J a j , Egek ! mclly szörnyű képzeletei!, 
Mellyekct elmémben liempclygetek.
Oh, látom Tartarus' mélly ü regé t ,
A’ feljött Árnyékok’ íérgelegét!
Már Lelkcmig ér a’
Pokloknak hóhéra ,
Oánlákkal , 
fáklyákkal 
Veri Megéra !
J a j ! hová kell lennem j 
^ein lehet pihennem j 
JMelly vesztő 
Ijjesztő
fsa ta  van bennem?
A’ szép Napfény e l tű n t ; .
fsak nékem kell még látnom ezt a‘ nagy bűnt.
Oh , jól tévő Iialál !
f i  borzasztóm valál ,
Jer karom’ emelem!
Itt a’ inegszenteltt Kés , —  
fegy jól , jaj , jaj , ne késs ,
Uh , Fória ! velem.
IJvez légy , óh Plútó ! 
f°gadj e l ;  ’s nyugtató 
f  zcnt kezed’ ölelem. —  —

V 2



xxr.
DAFNIS HAJNALKOR.

S zép  Hajnal ! emeld fel földünk felett 
Az egek alatt tündöklő szent fáklyádat j 
Bársonyban idvezli majd Napkelet 
Az aranyozott felhők közt szúz ortzádat, 
A’ Madarak kontzertjei tisztelnek már, 
Sok fatetön éneklő Fülemüle rád vár.
Jer,  vedd el fényeddel
A’ még iszonyú égnek gyász ruháját,
Hogy messze szélessze 
A' mord éj fekete homályát ! —

Felkél a’ rózsákból, ’s illatozva 
Emeli Zefir Nektárral toltt szárnyait, 
Harmatos tsókokkal játszadozva 
Tsipegeti fel még alvó kis társait,
Már susog a’ fáknak tetején kerengvén,
Májd piperés rétünknek kcbelibe’ lengvén.
Szárnyra kél a’ víznél
A ’ több Zefirek’ nyájas kisded rajja,
A ’ nedves Völgy’ kedves 
Szaggal toltt liliomit nyalja.

Rajta, kis Szellötskék ! szedegessetek 
Violaszagot szárnyatok’ bársonnyára,



TVTig Olilóém fel nem Ítél, siessetek 
Vele pihego mellyérc ’s szálskájára.
Míg ahiszik játszódjatok Édesemmel, 
Majd e re i t . tsiklándozzá . . .  tok —  íel j 
Alikor súgjátok inog,
Hogy hajnal előtt Dafnis már piliegctt,
Sóhajtván szép Nevet
it t  e’ Jkis patak '-ere megett!



CIILOÉ DAFNISIIOZ.

JVTcnjetek, liis Szellők! menjetek, 
Lelkem is Dafnishoz megy veletek, 
Mondjatok : hogy Chloé már hévül,
A' Dafnis' tüzétol ég merevül.
A ’ Szerelem szivem’ rejtekibe’ dong 
A’ keserű-édes Mézbe’ zsibong. 
Mellyet szád’ rózsáiról szedett ;
Áli! kár! hogy fiiiánkkal mérgesedett 
Tele már Szereleinrajjal mejjem,
Sok ezer fiait hogy neveljem ? —
De hogy elaltassam sok fiát,
Je r,  Dafnis ! hints rájok Ambróziát : 
Tsókjaid’ harmatján mind elül,
Lassan zsibongó álomba merül. —* 
így emelem vígan fel karom at; 
így ölelem kedves Dafnisomat ; 
így telkedbe ontom lelkemet,
Eleiedbe öntöm életemet;
Hadd nyíljon ága száz új bimbókkal, 
Piruljon muskafcály ízű tsóklial :
Majd köztié az öszvenott ágaknak 
Fészket a’ Szerelmek’ Madarai raknak



K Ö N Y V .M Á



_ _ _ _ _ _ _



A’ MÚZSÁHOZ.

M ú z s á m , ne tsüggedj ! bár vak irigyeld 
Kantsal szemeikkel rád  hunyorítanak , 

Múzsám , zsinatjokban az Ország
’S a’ tudományok eránt ne tsüggedj !

Lát’d ; a’ magános berki homály alól 
Míg a’ babér - szál halkal emelkedik j 

Á’ nyári gyanták’ durrogási
Szent tetején magosabbra rázzák j

A’ téli szélvész’ mérgei közt örök 
Zölddel virítván, fája töveskedik:

Te is kevél'y megnyúgovással
Bírd magadat, ha sikolt az allynép.

Lát’d ! integetnek tiszta barátaid ; 
Nevednek oltárt a’ maradék em el; 

Megpukkad annál a’ kajánság,
Es a’ Halál elalél előtte.

Ill-dik Kötet,



HÍVÁSA A’ MÚZSÁNAK.

J E R ,  Kit mérges gondok rágnak, 
Je r  a’ zöld Tempére,
Ez ártatlan mulatságnak 
Ébresztő helyére.
I t t  örvendhetsz a' vig ekhöval, 
Játszadozván muzsikaszóval ,
Az örömök’ táborában ,
A’ Grátziák’ sátorában 
Vígadozván Názóval.



III.
A’ S Z É L H E Z .

M i t  hi zeihe d e i , óh Icngcteg, óh tsalard 
Elmék’ ingadozó béllycgc , esti szél ?

Hát füstfogta Hazámnak
Nem borzasztnak üszögjei?

Vig bangót hazudó Posta!  mit unszolod 
Pernyében heverő lantomat ? A’ hatzaj 

Bosszantó gyönyörűség 
A’ boldogtalanok között.

Zengj a’ kis Balaton’ partja körül , hol a' 
Természetnek örök Szüze ’s az emberi 

Mesterség, ez a’ Hérós ,
Egy tükörbe hatsonganak.

Tsattogjál aranyos szárnyal enyészeten ,
’S hagyj engem’ szabadon Dácia’ pallagán 

Elnémulva zokognom
A’ Nád-lepte fedél alatt.

Ilát a’ nyár’ elején nem te valál , ki a’ 
Szikrából eredeti lángokat egy szegény 

Özvegynek fedeléről
Szórád vad hahoták között?

Látám a’ Lakosok’ jajjait a’ setét 
Eüstnck gombolyagin mennybe tolongani 

A’ Mindent-tehetonck
Zsámolyszékihez , a ’ kinek ·
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Kor-kéméltte falán bús diadalmndat 
Tapsoltad. Szomorú dúledezési köztt 

Most a’ gyász ’s a’ halálos 
Tsendesség’ fija zsibbadoz.

Szent tömjénit cl öl tá. az Imádkozás,
’S a’ Zsoltárok’ cros Sérafi’ zengzetc 

Megnéinúlt. Igaz írét 
Vallásába se lelheti

Mostann a’ nyomorult; tsak zokog, és maga 
Házának hamuját hinti fejére már. 

ó h ,  óh még is örömre 
Ingcrlesz , te katzérozó !

Hogy? Hogy tudjon ezüst hangokat ’s innepi 
Víg dalt adni nekem Calliopé , mikor 

Vulkán az Helikonnak
Szent berkét tövig égeté ?

N e m lá t ’d ,  hogy’ kesereg, nyögve hogy’ öntözi 
Elsírtt tsillaginak könnyivcl a’ babért ?

Jícm lát’d sárba keverve 
Fernycs köntösinek havát?

Hát én a’ ki (miként a' Capitolium’ 
TÖszomszédja , Ovid) hasz talan éltetem 

Itt a' Mennyeieknek
Környékén bizodalmamat,



Felvidulhatok é?  Lám oda Tiburom ,
Hol víg gondolatim szárnyra repültcnek,

És a’ rózsa-lugasnak
A’ mellybcn Philoméla ’s én

Egymást váltva iiténk Pindusi dallokat,
Nints árnyéba tovább. Hagyi nekem, esti Széli 

Hagyj b é b é t , ’pitzi lantom
Törd ízeltre . . .  De m i t , de mit

Hallóit még is amott? innepi lármaszót 
És SZÉCHÉNYI nevet hallok a’ lleszperus' 

Bíbor pitvara mellöl —
Haj , még is tsak örülni k e l l !

Még is kell örömöt tudni! nem állhatoli 
Ellent szivem ’ erős duzzadozasinali:

L an to t , Pieri , l a n to t !
Száz víg hang veri nyúgotot.

Mennyegzot mutato Innepi larma o ?
Vagy más boldog öröm’ zengedezésc az ? 

Jerteh , Gángcsi Szellők ,
Mellyelt Veszta’ ölének értt

Almáit gyönyörűn lengetitek puha 
Szárnyakkal, vigyetek , jerteb , emeljetek 

Túl a' fellegcbcn túl —
M á r , már szárnyra emelkedem.



Látom tornyosodó szent hegyedet, Buda! 
Hol Corvin ragyogott ’s hajdani nemzetem, 

Latom már Nizidernek
Tscndes tiikribe’ képemet.

Itt minden halait Czenkrc sietteti 
Tétis ,  túl az öreg Pán teli tulliait 

A’ kastélyba behajtja,
És Céres maga tölti meg

A' bőség’ szaruját. Sopronyi halmain 
Tombol Liber Atyánk , ’s víg adományival 

Kinálgatja az Ikvát :
Ikvának szeme é g , ragyog.

lm  , im a' koszorús Pásztorok , és velek 
A ’ szomszéd Ligetek’ Hölgyei (óh kegyes 

Látás! dalra fakadnakj
H a j ! hogy’ zeng az egész Vidék.

,,Jöltévö Oziris ! élet adó Atyánk !
,,Izis nyájas Anyánk! éljetek! éljetek!

,,És a’ boldog Arany Kort
,,Óh kezdjétek elöl megint! “

így éneklőnek ok. —  Vénusz, Uránia,
A’ boldog szeretet’ kellemes Asszonya, 

Szenn. ellen viseletben
Hoz két égi szövétneket.



’S Im a’ foldmivelo Keszthelyi Indigesz’ 
Húgával jön az én Callíopéin’ hegyes 

Híszc ’s gyámola; szivén
H o g y  t s i l lo g n a k  az é r d e m e k ! —

i j ló sz inü  szeretők! már huszonöt tavasz’ 
»jKózsáját kötözém rátok. Az égi tű z ,

, , A ’ v i d á m ,  a ’ h ib á t la n ,
„ L á n g o l t  b e n n e t e k ,  É d e s i m !

, ,F é l s z á z a d r a  f o g o m  n yú jtan i  l á n tz o to k  , 
„ l l í v  l e l k e k ,  N e m e s e k :  m ajd  u n o k á ito k  

„ F o g já k  Ősz k o r o to k b a n
„ S z á m o s b i t n i  ez  i n n e p e t .“

Ezt mondá az egek tiszta lakója , 6 im 
Szép testvére , ama rozsatekintetü 

A’ szcllŐs Amatusról
líattyújinn ide jö n ,  ’s felel:

„ í g y  fényljék e z u t á n  a’ ti LAJOS'fOKON, 
, , ’S Β Α Τ ϊ Υ λ Ν Ι Ν Ν  A m a tu s ’ r ó z s a k ö t é s e  m  

„ É s  n é k te k  l i l i o m s z á l
L é g y e n  b é r e t e k  , é s  b a b é r .u

így áldottanak ők: mennyei hangjokat 
Vígan visszonozak istenek , emberek.

É s  én  —  pallag i  d a l lo s  , —
Bort és kedvet ivám vélek.



A’ M A G Á N O S S Á G H O Z .
r

Á l d o t t  Magánosság, jövel! ragadj el 
Álmodba most is engemet;
Ida mások elhagyának is , ne bagyj e l , 
Ringasd öledbe' lelkemet.
Öröm nekem, hogy lakhelyedbe szálltam, 
Hogy itt Kisasszondon reád találtam.
E ’ helybe’ andalogni jó ,
E' hely Poétának való.

I t t  a’ magános Völgybe’ és tseróben 
Megfrisselo árnyék fedez ,
A’ tsonka gyertyányok’ mohos tövében 
A’ tiszta forrás tsergedez.
Rét hegy között a’ tónak és pataknak 
Nimfái kákasátorokba laknak j 
’S tsal; akkor úsznak öli e lő ,
Ha erre BÖlts ’s Poéta jo.

A’ lenge Hold halkal világosítja 
A’ szőke bikkfák’ oldalát,
Estvéli hús álommal elborítja 
A' tsendes éjnek angyalát.
Szelíd Magánosság ! az illy helyekbe’ 
Gyönyörködöl ’s múlatsz Te · ah , ezekbe 
Gyakran vezess be engemet,
Nyugtatni lanliadtt lelliemet.



Te a’ Királyok' udvarát t e r ü l ö d ,
Kerülöd a’ Kastélyokat;
'S lia bévetodsz is, zsibbadozva szülöd 
Ott a’ fogyasztó gondokat.
A’ félelem ’s bú a’ vad unalommal 
Tsatáznak ott a tiszta nyugalommal«
A’ nagy világ jótétedet 
Kern tu d ja , ’s utál tégedet«

Óliajtoz a’ fösvény, de gyötrelemmel 
Goromba lelkét bünteted;
A’ nagyravágyót kérkedő hiszemmel 
A’ lárma közzé kergeted.
Futsz a' tsatázó trombiták’ szavától, 
Futsz a' zsibongó városok’ falá tó l: 
Honnyod tsupán az érezo 
S z í v  , és szelíd falu ’s mező.

Mentsvára a* magán szomorkodónak 
Tsak a’ to szent erdődbe’ van ,
Hol biztatásit titkos égi szónak 
Hallhatja a’ boldogtalan.
Te azt , ki megvetette a’ v i lágo t, 
Vagy a’ kinek már ez nyakára hágott t 
Kiséred és apolgatod ;
M agát m agával b íztatod . ,



Te szülőd a’ V i r tu s t , tsupán te tetted 
Naggyá az ollyan bö ltseke t ,
Kiknek határtalanra terjegetted 
Testekbe’ kisded lelkeket.
Te benned úgy tsap a’ Poéta széllyel, 
Mint a’ sebes villám setétea éjjel j 
Midőn teremt új dolgokat 
'S a’ semmiből világokat.

Óh kedves Istenasszony! én is értted 
Gyakorta mint sóhajtozom ,
Mert szívemet baráti módra érted r 
Midőn veled gondolkozom.
Ártatlanul ketsegtetel magadba ,
Nints tettetés sem tsalfaság szavadba',  
Iliv vagy , nem úgy mint a’ mai 
Színes Világ’ barátai.

Lám mclly zavartt lármák között forognak 
A’ büszke lelkek’ Napjai ,
IlőrŐl kövekre görgenek , zajognak , 
Mint Rajna’ bukkanásai —
De ránk mikor szent fátyolid vonulnak 
Mint éji harm at,  napjaink lehullnak, 
T isztán ,  magába, tsendesen:
Élőnk , kimúlunk édesen.



Sut altkor is , miltor szemem’ világán 
Vali kárpitot szó az halál;
Ott a’ magánosság’ setét világán 
Bchulltt szemem reád talál. 
Síromba tsak te fogsz alá követni,  
A’ Nem tudás’ kietlenén vezetni:
Te lészel , ah ! a’ sírhalom’ 
Völgyén is Örzoangyalom.

Áldott magánosság ! öledbe ejtem 
Ottann utolsó könnyemet,
Véget len álmaidba elfelejtem 
Világi szenvedésemet ,
Áldott Magánosság ! te légy barátom , 
Mikor tsak a sír lessz örök sajátom. 
De ez Napom mikor jön el ? — 
Áldott Magánosság, jövel!



K Í F A K A D Á S ,

B l Z ’ én nem is törődöm már ,
Akárki mit beszélljen.
Gyakran rúgást ejt a ’ Szamár 
Betsiilctes személlyen ,
És jámbor is jár o t t ,  ahol 
Egy két irigy kuvasz tsahol,

Akárki mit felölem mond,
Mind szél után botsátom.
Volt mindenkor, ’s lessz is bolond 
De v o l t , ’s lessz is barátom. 
Behunyom kát fülem* szemem’, 
Érzem tulajdon érdemem’.

D e  m ásra  m ’é r t  is  h a l lg a to k ?
Szándékomból ki zár ki ?
A’ mint vagyok , maradhatok 
Olly em ber, mint akárki;
Ebnél külömb sok tzimeres j 
Akár s e té t , akár veres.

Ha kell , kedvem szerént eszem , 
Kottyfíttyrc nem szorulok.
Hellyért van még az én eszem; 
Olly tói nem is tanulok,
Kinek kobakja korpavár ,
’S a’ tzinkc is tart tolc már.



Érzem saját jó szivemet ,
Más embernek nem vétek.
Még is , ti Tzenkek ! engemet 
Szitokra fclvcvételi.
Ha néha én botlottam is :
De a’ ti lelhetek hamis.

Más az hibában torkig ül j 
Még is darál felőlem ;
Bár engem’ a’ jámbor betsiil, 
Tsijést teszen belőlem. 
Kurvannya ! liadd fetsegjen ö ,  
Hóld-töltre tán eszére jo.



VIRÁG BENEDEK ÚRHOZ.\
N é k e m  zöld olaj ág ’s rózsalevél fedi 
Békés homlokomat, ’s Páfusi lantomon 
A’ mirtusligetck’ lanyha Zcfirjei

Félszunnyadva enyelgenelt.

Míg LILLÁNN zokogok, ’s tsonka panasszan*1 
A ’ lágy alkonyodást sírni siettetik :
Szép Kínzóm az alatt kedvese’ karjain 

A’ Cythérc’ lugassa köztt

Próbálgatja nevem’ messze felejteni 5 
Én s íro k , te pedig zengedezó VIR Á G !
A’ zóld Pannóniát 's Dátzia’ Szüzeit 

Új hangokra tanitgatod.

Hallom tárogatód’ tábori hangzatit,
Hallom Pest’ fala köztt és Buda' szirtjain; 
Már a’ Kárpátokat verdesik , ’s a’ Tisza’

Síkján messze terülnek el.
, _ ( I

Hallá Elizium’ berkeiben Ilorátz’
Szent árnyéka Hazám' Bárdusa’ éneket ,
És réz p iram isán, mellyet emeltt maga , 

Néked fö helyet engede.

Látom lábod alatt a’ letiportt báláit —
N i,  mint küzdik az Éj’ rettenetes fija !
Mint tajtékzik atzél ínye , ’s eszén kívül 

Mint ordítja kiverlt fogát!



Látá ezt az őröli H ír ;  ’s felemelkedő 
Két szárnyára vévé nagy nevedet, V IRÁG!
’S túl a’ tsillagolion Melpomené’ fiát 

Istenié diadalmi hang.

Megvan ! Gyozödclem ! Rajta, Nemes Magyar, 
Fiizz számodra babért, ’s tégy őröli oszlopot; 
És sasszárnyaidonn engem’ is , édesem ,

A’ szent Pimpla felé segíts! —

A’ nap liödbe borul , elfogy az Ótzeán ,
A’ szirtok’ ’s a’ hegyek’ fellegi bértzei 
Flmállott hamuvá válnak; az Ősz idő 

Mindent fékje után ragad :

Eldülnck Babilon' to rnya i , 's nem lelik 
Gyémánt jármokat a’ büszke tirannusok,
A’ nagy Várakat és kis Birodalmakat 

Vastag rosda emészti meg —

Látjátok? vagy cross rémzetem áltat e l?  
Látjátok ki van o tt’ a’ düledékeken ?
O az —  Melpomené; a’ befaló Chaósz’

Mejjén áll , ’s az ezer veszély'

Fórja ’s füstje között a' zavaron belől 
Fsendcs fénybe ragyog Mennyei homloka , 
Megtartó szemeket vét Helikon felé;

'S élnek lan tos i , él VIRÁG.



IQ'!!

Élnek mindazok is , Tkik neki Templomot 
Szenteltek , ’s kiket a’ lantosok áldanak ; 
Él a’ K e s z t h e l y i  G r ó f ,  és az örök

pok'
Jussán Nagy Neve tündököl.

Jer  há t ,  végy te bab é r t ,  én olajágakat 
Fűzök fel ; te vitéz tárogatód’ szavát 
Kuditsd, én meg’ ezüst lantomat izgatom 

Zengjük FESTETITSET , jcre !



A’ DOROTTYA' KÍNJAI.

H a  elértette : m’crt ment el 
Ollyan hideg komplimenttel ?
Rám m’ért jobban nem vigyázott, 
Síikor szemem úgy szikrázott?

De tsak elnéztem zokogva 
Tegnap is a’ tántztól fogva, 
oVlelly hidegen traktál vélem ,
Bár én a’ szót nem kímélem.

Az Úr’ keze mikor tán tzo l t ,
Az enyimhez képest jég v o l t ;
’S bár melly héven szorongattam , 
Szíves költsönt nem kaphattam.

’S bátor m á s t , aká rm it , tészek , 
Erttc jutalmat nem vészek j 
Sót sokszor el sem fogadja,
’S ha mit kezd is , abba hagyja.

Az Úrnak sokkal kedvesebb,
A’ ki kőszívű , ’s kényesebb 3 
Ej ! a’ vadegrest szereli ,
’S az asszúszölöt megveti.

m - d i l i  K ötet. R



Szavát sem úgy szokta te n n i , 
Mintha el akarna venni j 
Hozzám eddig tsak úgy szita 
Mint Gavallér, ’s fávoríta. —

Sokszor várom ; de tsalódom , 
Sokszor látom ·, de nints módom. 
Szól , szól ; de egy liév Dámának 
Kényjci többre vágynának.

Azt veszem már észre éppen , 
Hogy nem tűrhet semmiképpen j 
Mert minden fordúlásinál 
Vélem ellenkezőt tsinál.

E lfordul,  ha mégyelt felé: 
Felá ll ,  mihellyt ülök mellé:
Ha mit tzélzok , mindjárt felsüt. 
Majd hogy a’ guta meg nem üt !

Ha valamely társaságba’ 
Kezdek vélle nyájasságba;
Mindjárt szérioz ’s valódi.
Az sem szívesség , sem módi ! ·-*-«

Ezer kínom’ ha meglátná,
'S ujját sebembe botsátná :
Tudom , hozzám lágyabb lenne, 
Szükségemről mindjárt tenne.



J a j , be nagy bin a’ hevesség * 
Még nagyobb a’ szemérmesség ! 
t z  hallgatna , ama’ szólna;
T-sali mind kettó baj ne volna.

Rősziv volt abl>’ a’ férjfiba* ,
Ki bé hozta azt módiba,
Hogy ö bátran szóljon ’s járjon ,
A' Dáma tsak kéztói várjon.

Ha kivalljuk , hogy szeretünk , 
Az ifjaktól megvettetünk ;
Ha szólni meg’ nem kívánunk,
Az ördög sem jár utánnunk.

Égni k ínos: szólni szégyen. 
Már hát az ember mit légyen?
Oh férfiak* vastörvényje ,
Melly alatt nyög sok szív’ kénnyé !

De én bizony nem bánom már 
Szóljon akárki a’ tatár ;
Még is az Úrnak megvallom.
Mert a’ sok tűrést sokallom.

Már szivemnek nintsen nyugta 
Hallgatás’ zárját felrúgta.
Hi is volna, ki ne szólna,
Ha illy kínok között volna?
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Megvallom , hogy úgy kedvelem, 
Hogy még helyemet sein lelem j 
Etem sints , tsak nyújtózhatnám ,
Az Űr’ ta r já ra  vágyhatnám.

Ha pedig az Urat látom: 
Ásitozok , számat látom,
Tsiklándik hennem minden rész ,
Hogy majd az eszem is elvész.

Almaim is mind nehezet;
Mind tsah kísértést érezek.
Az éjjel is a’ sötétbe’
Megnyomtak az Úr’ képébe.

Édes ugyan a’ szerelem !
De keserűn bánik velem ,
Ha mézzét olykor mutatja,
Üvegen által nyalatja.

Bámulásra méltó vennem ,
Hogy lehet olly erő bennem ,
Hogy gyarló Lyánka létemre 
Halál nem jön életemre?

Azt sints honnan magyaráznom, 
Hogy bentt égek, kinnt meg’ fázom ;
’S két — --------— --------------
Olly nagy Etna hogy lángolhat?



Mert ha szívemet tserébe’
Tehetném az Úr’ mejjébe ,
Hogy egy nap’ ott szikrádzana :
Az Úr a’ kútba ugrana.

De bár kútba ugranék is ,
Bár benne nyakig állnék is ;
Még sem álunna el lángom , v
Älellytöl g y ú la d  —  —

Hanem, ha tá n ,  mint szokásban,
Van minden nagyobb Városban,

/



A Z  E K  H Ó II 0  Z /

Panaszimat óhajtással 
Kettoztetem , óh !
Je r  az eget jajgatással 
Kérni,  hús EU hó !
Te vad havasoV kősziklája, 
Te szomorú EUIió’ hazája, 
Jajgass vissza reája! 
Panaszimat óhajtással 
Iíettoztetem óh !
Je r  az eget jajgatással 
Kérni,  bús Elihó I



A’ N. MÉLT. GRÓF SZÉCSÉNYI FERENTZ 
0  FXC.JA’

NEMZETI KÖNYVTÁRJÁRA, 

mclly hozzám KÚLTSÁR Úr által érkezett.

H o l  jártok, óh Félistenei;, óh nemes 
Árnyékol;, itten? Ili ’s mi hozott ugyan 

E ’ Hortobágy’ pusztái mellé 
E ’ Magyar Árkádiába, kérlek ?

Ti új világot szórtok az én setét 
Úonnyomba, ’s új íenyt : érezein isteni 

llilésteket; lantot ragadván 
Hódolok ellene-állhatatlan

Sugáritoknak. Vólt az arany világ,
^lellyben az Egnel; sorsosi a’ szelíd

Emberhez is beszálltak. —  így lett 
A’ Filemon’ kalyibája Templom.

Ti, halhatatlan Lelkek ! az érdemet 
Alegsokszorozván drága Hazátokon,

Jluzgányra termett markotokba — 
Pindusi tollat egyengetétck.



’S most már az ázur Menny’ palotáiban, 
A ’ Mennyilövellnek hámorain fclyül 

Megistenitett aj jakok kai
Vészitek a’ diadalmi Nektárt.

Még is magános nyugta-helyén ihol 
Egy elfelejtett kis üanolót, ’s Magyart 

Meglátogattok : mint köszönjem 
Isteni táborotok’ malasztját ?

K u l t s á r o m !  i tt v agy  ? tán  te va lá l  d itsö  
F é l i s t e n in k n e k  jó k a la ú z z a ,  szó lj  ?

Hogy Ilii barátságod’ fogadjam,
’S isteneinkre tömént botsássali. —·

„Ne nékem intézd a’ köszönést, Magyar! 
Ne nékem intézz tárogatót,  tömént j 

Λ' Czenki oltárokra tartsad 
Inncpi tárogatód’, töményed’.

„Tudod hogy ott áll Temploma a’ szelíd 
Múzsáknak, ott van pitvara a’ fejér 

Jótételeknek; ott adott helyt 
Calliopédnak ama’ Nagy-ember,

„Tli Nemzetünknek Lantosit és feles 
író it  a’ közfényre kiálltatá.

GÖzburkok ülték szent neveknek 
Érdemit a’ buta Leihe partján,



„Széchényi’ tsendes virtusa betöre
Az óJom éjnek százszeres ajtajit,

És Nemzetünk’ kertébe rakta 
A’ siket Élizium’ babérit.

„Most látogatják régi Tudósaink,
Vagy e lfogad ják ,  liiv unohájihat.—

Hozzád is elkísértem Ókét
A’ kegyes ÉLETADÓ’ szavára.“  —

Óh gyáva lantom’ húrja, miért rebegsz ?
Óh mért nem onthatsz olly teli hangokat,

A’ millyeken az Égi Sférák 
Hármoniáznak az Isten áldó

Mindennek öblén? Méoni trombiták,
Lczbószi lantok dörgik az emberek

Meggyilkolojit, s homlokoknak 
Tiszteletére babért kötöznek.

Egy, tartományok’ pestise, millióm
Élőket öl meg ; ’s im hol az Ő neve

Hérós : Ugyan NEKED mit adjunk,
Óh te, ki annyi halottat ismét

Életre hoztál ? óh TE, ki annyi sok
Élőknek édes gyámola, dísze vagy. ^

Nagy Gróf! az élők ’s liolttak eggyútt 
Zengedezik kezeld’ tsudáját,

III-dik Kötet. ®



Ni a’ jövendők’, ni az Utóvilág' 
Képes-piattzát látom az; éj alól

Felnyúlni, ’s a’ S z é c h é n y i  névvel 
Hallom az Aconohat susogni :

Gyémánt kopáttsal, nézd, Uram, a’ komoly 
Történeteknek termetes angyalát —

Kezd, nézd, Neved’ roppant hetükkel 
Vágja be a’ Krapali’ oldalába.



AZ E L SZ iN T T  SZERETŐ,

Semmivé kell lennem!
A’ Nemlétei hív.
Gémberedj meg bennem, 
Rontsoltt S z í v !
Jobb , hogy a’ dögférgek
S z é t tm a r tz o n g ja n a k ,
M int c’ belső mérgeit 
Rágjanak.
Oh miért születtem !
Vagy m’ért szerettem !
Vagy m’ért élek!
Jaj fuss a’ szépektől,
Mint a’ t igrisektől,
Jámbor lélek!
Én is egyszer képzésemnek 
Meghódoltam,
Rét hitető szemnek 
Rabja voltam.
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Válj bennem epévé. 
Hajdan édes hang !
Gyúlj pokol’ tüzévé , 
Kedvellt lang.
’S a’ kiért igy élem 
Bús világom’ még,
Vágd ki eggyútt véíem, 
Bosszús Ég !
M’ért kívánjak élni?
Élni ’s nem reinéllni ? —· 
"Hogy búm nöjjön? —·
Nem ! —  ’s ha halni mégyek 
Hogy magam ne légyek,
Ö is jöjjön !
Hogy ott tsalía praktikáját 
Kitruttzoljam ,
ÜS bitszego száját —. —  
Hegtsókoljaro, '



X i.

EGY FIATAL HÁZ 0  SÚL AS DÓN AK 
HABOZÁSA.

S zE M E  nem s i r ;  még is nedves ; 
Képe rán lz o s ; foga redvcs ;
Horgas lába tittyen tottyan ;
S o v á n y  fara eg gyet lottyan .

M é g i s ,  n o h a  h i d e g v e t t e ,
Legény es a’ szedte-vette ;
Oh Uram! oriae meg ettől 
A’ vasorrú k ísé r te t tő l ' —

Vén ugyan , vén a' kurvannyat 
De van ezüstje arannya,
A \  melybe ba markol hatnék,
Hozzá jobb kedvet mutatnék.

Tsak pénzében lennék vice j 
Megölelném histórícc,
Férje lennék az erszénynek,
E ’ ken a ’ szegény legénynek 1



SoC

AZ EMBERISÉG ’S A' SZERETET. 

F e l f o g a d t a m  száz-meg-százszor,
Nem fogok szerelni másszor ;
Felfogadtam semmi Lyány,
Rabbilmtsre már nem hány

Azt mondám , bolond is voltam, 
Hogy szerelmekhez hajoltam :
Azt is mondám, mind bolond,
A’ ki rólok le nem mond.

Felfogadtam , hogy míg élek,
Egy Asszonnyal sem beszéllek;
’S  bár Heléna volna is,
Még sem kapnék rajta is.

Gyűlölöm minden nemével,
Bájoló tekintetével ,
Gyűlölöm I —  Mind tsalfa kép,
'S még talán tsalfább ha szép.

Felfogadtam mindenekre,
Rá se nézek ökemekre ;
Mert mind vesztembe kerül. —. —- 
Meg is álltain emberül,



Jaj de fojtó unalommal 
Bánat szállá rám egy nyommal*
'S a’ szerelmes kény helyett 
Gyülölség foglalt helyet.

A’ barátság ’s kedv megszunék, 
Tréfa, nyájasság eltiinék j 
Tsalt setétes gondolat 
Vont körültem gözfalat.

Tsak rettentő képzclések,
Tsak kegyetlen érezések 
Ostromolták lelkemet;
Úgy gyötörtek engemet,

Semmi Virtust nem kerestem j 
Embergyülölésbc estem,
S már egészen ellepe 

Eelkestöl a’ sárepe.

Már az elmém is tompúla j 
Es tsak —  tsak kevésbe mula,
Hogy fejembe nem lövék, .— —  —« 
kiég is elmémhez jövélt.

Légyen hálá ! észrevettem, 
Hogy bolond gombákat ettem,
’S felkiálték : ~ ,,Grátzia ! 
íjMegbotsáss szép Cipria 1“



Jerlek, óh Angyal-személlyek 
Hogy megint, mint ember éljek ! 
Elvetettem pisztolora’. —.
Szép ortzálok’ tsókolom.

Veletek hát szivet váltok, 
Szép einbcrnék, ’s így kiáltok : 
,,Mind bolond, ki nem szeret,  
„Vágasson magán eret !M



A Z  E M B E R ;  

a’ Poézis’ első Tárgya,

O h  melly örömben folytait el elsltoríg
Zsengére nyíló napjaim! óh miliént

Érzem , liogy élni , ’s Tháliának
Rózsanyaltán enyelegní, cdcs !

Víg borzadással jártam el a’ Görög
Szépségek’ és a’ Római Nagyvilág'

Pompás maradványit; ’s ezeknek 
Sírja felett az Olasz’ negédes

Kertjébe’ szedtem drága Narant sokat;
A’ frantz mezőket láttam ; az Albíon 

Barlangiban ’s a' Német erdők'
Bértzeibenn örömöt találtam.

Olykor hevítvén lelliemet is belől
Hj képzeléselt ’s büszke vetélkedés ; 

Lantot ragadtam, ’s a’ iapályos
Dáczia’ térmezején danolván,

A’ földnek allyáról felemelkedem ;
A’ felleg elnyelt, mennyei képzetim

JVlint az habok felfogtak, ’s úsztam 
Gondolatim’ tsuda tengerében,



a i o

„Merész halandó ! lelkesedett iszap !
„így zenge hozzám egy levegői Hang,

, ,Szentségtelen létedre nem félsz 
„Angyali pitvarokat tapodni ?

„K  i v a g y ,  m i é r t  v a g y ,  h o l  l a k ó i ?
é s  k i n e k

„ S z a v á r a  m o z g á s  z?  ’s v é g r e  m i v é  
l e s z e l ?

„Míg ezt ki nem vizsgálod , addig
„ P o r  vagy, az is leszel,“  E ’ szavára,

Mint lenge párák’ éjjeli tsillaga,
A’ tágas Éther’ Mennyezetén alól,

Selbes bukással főidre hullván
Tsak tsupa por, hamu lett belőle*,



EGY BÉTSI MAGYAR GAVALLÉR.

B e ’ kedves Napjaim repdestek mellettem Ϊ 
Be’ vidám életem volt régenten!
Mikor még a’ márvány szívet is megvettem 
Egy szótskán , egy kurta komplimcnlen : —>
De most már kerülnek, látom, az ollyak is , 
Rik hajdan tiszteltek, ’s imádtak is.
Egy vagyon! kit tegnap bálványolt a’ Dáma, 
Szemeit gúnyolva liánnya rá ma.

Mig tsengett, míg pengett nálam a’sok tallér,
Míg szemfényt veszthetett a’ szufe rin t;
Voltam a’ Dámáknál kedves egy Gavallér, 
Tiszteltek, imádtak módjok szerint: —
De most rám mindenik félszemmel hunyorgat, 
Megvető nézéssel hátat forgat.
Ügy vagyon ! -------- - —  >—■ —  —  —' —  ·
Láb alatt sem fér el ma, lia szegény.

Már ma a' sziveket kirakják vásárra. 
Legjobbat vehet a’ legpénzesebb ;
Komisz lessz , ’s rossz féle, ha óltsó az árra, 
A’ módi ’s külföldi legbetsessebb : —« 
így arany szerelmet aranyon vchetc l,
Réz lessz , ha' tsak rézzel fizetgetel.
Ügy vagyon ! most aranyidőben leli élnünk,
A’ mint peng, a’ szerént kell veméllnünk.



MÉLT. GRÓF FESTETITS GYÖRGY Ő 
N-GÁRA. 

A’ líadi Oskoláról.

Szárnyalj 1c Mennyből Calliopé ! 's segítsd 
A’ még szokatlan Tárogatón kezem’, 

lm Tháliának gyenge L an t já t ,
Bár szeretik koszorús Lcányink, 

E ’ rozmaringok zöldje alá teszem;
A’ fenyveseknek görbe gerintzeit 

, Megmászom, ’s onnan messze nézvén, 
Ralpagosink’ örömét kifúvom. —· 

Ri az , ki kertté téteti a’ mezőt 
’S  termő mezővé a’ sivatag kopárt?

Kit Tritonok’ kürtje 's Tiliannak 
Ríjjadozó hajadonja h irdet?

Nem látod őt —  a’ Keszthelyi Indigeszt?
Az ö Nevének Temploma fénylik ott.

Nézd mint teríti bé Hazánknak 
Boldog Egét ragyogó világa, 

Bellóna’ markos Báttya pihenteti 
GTORGY’ görbe kardját húsz adamás szegen, 

Zöld pálmaágakkal takarván
A’ hüvelyére tapadtt aluttvért.

A’ tarka Bőség tsiingeti jobb felöl 
Horgas tű rök jé t; és sok ezer betses 

Áldási nem férvén beléje
Hervadozó mezeinkre ontja.



Pómóna r a t  rä ritka gyű m olts ö lte t;
Tzéres kötést fon sárga kalássziból ,

Mellyet piros pipatsvirágok
’S kék Czianák gyönyörűn vegyílnck.

Idvezli GYÖRGYÖT szőke gulyáji köztt
P á n , a’ furuglyás; ’s Szittya szokás szerént 

Bacliussa a’ boldog Szigetnek
Tolit poharát neki hajtogatja. —·

Mélly tisztelettel borzadok ! a’ magas
Mennynek Lcányit látom az Áoni 

Keszthelybe’ —  óh boldog halandó 
A’ ki az Egbe-lakók’ barátja!

Melly édes érzés játszik az o komoj
Ortzáikon, ’s mint zengik az Indigeszt, 

Tágas rnezot ’s Védőt találván
Szárnya alatt - - - D e  mi képtelenség —

Márs könyvet olvas ! Húga szilállt haját
Felsimogatván , né ! hogy okoskodik ,

És tzirkalommal mérsékelii 
A’ tüzes ütközetek’ piattzát.

Ott kardra termett ujjait egy Huszár
A’ messzelátó tsohöz egyengeti ;

I t t  egy eröss Hajdú az Ország’
Rajzolatin ügyelemmel andalg.



Mit szól toli erről I T é t m o g o r o l i ?  ti kik 
Tátur' liavassán tábori abroszok 

’S nézőtsöveli nélkül jövetek 
E ’ Kanaán' mezejére győzni ?

Azonn igyekszik FESTETITSÜNK , hogy e* 
Kartáts világban hív unokáitok 

Ésszel ’s okossággal tanulják 
Örzeni érdemitek’ ju ta lm át,

Melly értté hullott véreitek miatt 
Zsengés. —  Ma már a’ táborokat befultt 

Szobákba’ intézik tsatának ;
’S penna után viszik ü tk ö z e tre ,

Kiknek nyeregből szabta ki rendjelict 
Az üstökös K u n d ,  a’ bajuszos G y u l a .  

Most lincán lövik rakásra ,
Kit buzogányai ütétek agyba.

Hijjába vinnéd , rettenetes B o t o n d !  
MennykŐtsapású bárdodat a’ mai 

Kizántzium’ várához , annak 
Rézbeborúltt kapuját bevágni:

Egy messzelátó Tso kitekintené 
Szándékod’ , egy más Tso az egész k ap u t , 

A’ Kardot, a’ vitéz Botondot 
Egjszeri pertzbe’ darabra törné.



Mindég „vitézek* Nemzete“  volt nevünk :
E’ két örökség jegyzi ki még ma is —

,,R c 11 e η I h c t e 11 e nS z i v ’s S e r  é n y s é gu 
Nagyravaló fijait L e h e l n e k .

De ez kevés még egy bizonyos veszélyt 
’S halált okádó hombi elo lt;  ma már 

Száz Dcntmagyart is porba diljtne 
v Holmi suhantz gyerek egy kanóttzal.

Izmos Levonták ! hogy ha reánk maradt 
Kemény erőtök : megnemesíti GYÖRGY ,

A' Szittya testet Brittus ésszel;
S’ gyermekeink VAYAK lehetnek.

Ö , a’ ki földünk’ Pontusa’ habjait 
Törvényre h u z á , száz lehetetlenen 

T e t t ,  ’s tesz tsudát : ö mér fuvallni 
Lélekcrot az inas Magyarba.

O uj Minervát ugrat elő Zeüsz’
Szent homlokából, és maga nyújt dsidát 

S’ halálszemü Égist kezébe. —
RHÉDEI van vele, és segíti.

Zengj harsogóbbann, Énekem! e’ betses 
Két névre ,  melly, mint a’ D una ,  élni fog, 

*S mint a’ világosság, k ite r jed ,
És bekerül az egész Világon.



Ilancm Li leszen , Bárdusaínk k ö zü l ,
1Π a’ sok elmés Hunnia’ Hadnagyit 

A’ Létbe’ zsibbasztó vizétől
Trombitaszón az Egekre hordja?

I
Méltatlan éjtsend sürgeti sok vitéz 
Árpádjainkat. —  Félre haszontalan 

Kétségek! —  im általragyogván
CZENKI NAPUNK a' homály’ tsoportján ,

A’ múltt’ ’s jövendő’ Pólusit is süli.
Tud már ezentúl tenni is , írni is 

Nagy dolgokat földünk’ vitézzé
’S Lantosa : Calliopém ! elég ez. —

Elég! —  Reked már tárogatóm’ szava r 
Lankadnak ingó újjaim ennyi nagy 

Ditséreteknek hirdetésén ,
Mellyek elállt erejim’ tetézik.

M á t y á s ’ ditsÖiiltt Lelke ? tekints a lá ,  
Esmérd egedből lábbadozó Hazád’ ,

A’ Keszthely’ és Czenk’ istenillo 
Grófjaiban magadat találd fel j

’S erezd hogy a’ Meny’ kedve is eggy iga« 
llérósi szívben megszaporodhatik ,

Ha Nemzetét ’s emberbarátját x 
Virtusibann öröködni látja.



y
A Z  ELMATRÓNÁSODOTT D Ó R IS.

D ó R I S !  míg ügy virágzottal, 
Mint egy Májusi szép F a j  
Bokrétákat ajánlottal 
Minden ifjú’ hajára.

Újító balzsamokat.

De virág-hullta szépséged 
Hozván már gyümőltsöket ,
Kerülünk , óh Dóris , téged 
’S álomlalan tsoszüdet.

Már most tsak az ö számára 
Kell neked virítani ;
Katsi ! a’ más almájára 
Számot sem kell tartani.

A’ Szűz —  ’s Mátróna —- a’ szemnek 
Vét más más tekintetet. —
Tavasz van a’ szerelemnek 
llideg ósz a’ tisztelet.

Hl-dik Rőtet* ^



Hajdan egy pillantásodra 
Mint kótogott kebelünk !
Most már komoly virtusodra 
Bcilts rázással ügyelünk.

Sovány l e l k e m  titulussal 
Bé kell érni néked már ,
Kit mindennapos tónussal 
Férjed morog , ügye bár ?

Az a’ boldog Kor eszébe 
Asszonyságodnak jut é ,
Midőn ledér szerelmébe’
Olly sok ifjú tégcté ?

Doris!  Dóris ! mit nem tettél 
Az én lágy szivembe’ is.
Mi valál ? de mivé lettél 
Szent jármod alatt le is !

Már bút terem barázdáján 
Asszonyságod’ homloka,
Már kartsú nyakad’ simáján 
Hasat ereszt a ’ toka.

Már , a’ liol domború voltál t 
Lapos vagy és négy szegi!:
Ollyan állásra hajoltál ,
Mint a’ bogo-hegedvi.



Már tzédrusa szép testednek 
Öles tö rzsök , nem sugár ;
Egypár Narantsa mejjednek 
Sárgadinnye - forma már. —

D oris!  Doris! mivé leltél 
Szent jármod alalt le is !
De mit ? jaj a’ kit szerettél , 
lianyatlani kezd az is.

Én is hanyatlók időmmel,
És kergetlek tégedet j 
Kékein is roskadtt erőmmel 
Szivem meggémberedett. —-

Bégi lángom’ ellotsolla 
C ipris’ pajzán gyermeke ,
Virgontz kedvem’ elgázolta,
Tsak füstöl szövétneke.

Elmem is ,  mclly hajdanában 
Az égnek tág boltjain 
Át-lövelt egy mÍnutában 
A’ Pégazus’ szárnyain ,

Lassodik , 's hogy megjárhassa 
A’ szomszédság’ völgyeit ,
Mankót fog , és megolvassa 
Minden tippenéseit.
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Most is hogy tréfás versembe' 
Játszhatnál; még húrja im ,
Az , hogy ti juttoh eszembe,
Régi hedvcs napjaim.

S ó t ,  Dórishám ! ha nem voln* 
Párod , úgy áldjon az ég ·—· 
Szívem szivedhez hajolna ,
'S megifjodnám egyezer még.



E G Y  H Á L Á D  A T L  Α Ν  Π 0  Z. 

T á v o z z  tőlem , háíádatlan l
Távozz , ha vélem így te l té l !
Gondold meg jó l ,  hogy szere tté l ,
De már annak vége lett.
Gondold meg , hogy eláru ltá l,
És hogy állhatatlan vollál ,
Egy hív szívtől elpártoltál 
Mclly mind végig szeretettJ

Hogy , lántzaink elbomolván,
Ámor’ nyila és dárdája 
Szivem többé nem rongálja ,
’S  értted nem sohajtozom :
Hogy, mivel engem elhagytál, '
Több hűségem hozzád nintsen ,
Lábom nem tsörög bilintsen,
’S rólad nem gondolkozom.

A’ hajós is daliásától 
F u t  a’ szerelmes Szirénnek ;
Mert tudja , hogy mérges ennek 
Dalja , sót halálos is : 
így fordítom el ortzámat 
Én is bájolo képedtől,
Alert tsábító beszédedtől 
Jéggé fagy a’ szivem is.



Meghűl minden vérem bennem , 
Mihelyt kegyetlen voltodról 
És nem vártt árulásodról 
Emlékezem , hitszege·!
Irigyemet vigasztald meg ,
Örvendj hogy ülhetsz ölébe j 
Pedig tán egyszer tserébo 
M egvet, és elárul Ö.

Megvallom , bár szégyenemre , 
Szived olly hevén szerettem , 
Hogy midőn azt megvetettem , 
Véltem , a’ halál jön rám ;
És ha azután némelykor 
Távolról megszemlélek,
Mindjárt kiszakad a’ lélek 
Belőlem , azt gondolám.

Szép virág vagy , azt megvallom : 
M erti a’ Rózsa bíborához ,
És a’ Liliom' havához 
Színed hasonlóvá tész.
Rózsa vagy , de tüske-termő;
Liliom , de illatatlan ;
Mert hűségednek tartatlan 
Ilószínc mindjárt elvesz.



Távozz tőlem , liáládallan ! 
Távozz , szerethetsz miattam. 
Én mi voltam , az maradtam, 
’S az maradok örökké.
Ha az én arányos szivein 
Változna a’ szerelembe’ ; 
Akkor mond osztán szemembe 
Hogy; h a z u d t á l  h a l l ó d é



XVIII.
A’ RÖVID NAP 'S HOSSZÚ ÉJ.

A ’ NAP megint lcszálla , 
Elvégezé fu tásá t,
Sátort az éj tsinála,
Fonván setét lak ásá t :
Így múlik életünk él ,
Melly most ragyog kör ü lünk , 
És végre mindenünkkel 
Gyász éjtszakába dűlünk.

Az éj’ komor homálya
Ismét ki tud derülni ,
Mihelyt az ég’ királya 
Keletre fog kerü ln i :
De óh , ha a’ mi fényünk 
Már egyszer éjjelen j á r ,  
Nintsen tovább reményünk 
Felvirradás felöl már.

Míg hát az ég kinyitja
Örömre hajnalunkat,
’S az éj be nem borítja 
Örökre víg Napunkat :
É ljünk, bará tim , e’ szép 
Kies világ’ ölébe’ ,
Mert majd az Éjjel itt lép , 
’S borit setét ködébe.



s z e g é n y  z s u z s i , a * t á b o r o z á s k o r .

E s t v e  jött a’ parantselat 
Viola szín pctsét a l a t t ,
Egy szép tavaszi éjtszakán 
Zörgettek Jantsim’ ablakán.

Éppen akkor vált el tőlem >
Vígan álmodott felőlem ,
Kedvére pihent ágyában 
Engem ölelvén almában:

Mikor bús trombitaszóra 
Ülni kellett mindjárt ló ra ,
Elindulván a’ Törökre ;
Jaj ! talán elvált örökre !

Sírva mentem Kárté llyáig,
’S onnan a’ kerteli' allyáig.
Indult nyelvem bús nótára 
Árva gcrlitze módjára.

Tsákóját könyvel öntöztem ,
Gyász pántlikám’ rá  kötöztem ;
Tíz rózsát hinték lovára ,
Száz annyi tsóliot magára.

A’ Lelkem is sírt belőlem 
Mikor butsút veve tőlem :
, , Isten hozzád !“  többet nem szólt 7 
Nyakamba b o r u l t , 's megtsókolt.

III dik Kötet. U



F.gy vén fá n a k  árnyékában régen szenvedő 

R Ó Z S A F A .

G y e n g e  rózsabokor kesereg búvában 
Egy podvás vén fának hideg árnyékában.

Könytseppek hullanak kinyíltt b íbor száján, 
Mellyek leperegnek egypár bimbótskáján.

Egek! még elején a’ kies tavasznak 
Fakadó leveli szomorúan asznak :

A’ fa rá terítvén mohos vén gajjait,
Nem ereszti hozzá a’ Nap’ sugarait.

E gek ! ílly szép rózsát ide ki ü l te te t t , 
Melly a’ kertekben is díszt érdemelhetett?

Ott a’ több mosolygó virágoknak során 
Nern epedt volna cl szegény illyen korán :

De itten a’ bánat sürü tövissel 
Lettek szépségének furdaló ivei.

Sugár Mogyorófák hörültte hevernek ,
De azok feléje \fordülni sem mernek ;

Reá lágy tavasai szellő sem lengedez :
Mert a’ vén fa tőle minden rést elfedez.

Így fonnyad magános kcserúségibe’ —
Ah! e’ rózsaszálat ki ne szánná, ki ne?

Magok az erdei fiatal istenek 
Kínjait fájlalják j de mit segilcnclv!



Gyakran vigasztaljak szegőnkét a’ Nimfák , 
Szánakoznak sorsán az érzékeny himfak.

Maga a’ szép rózsa tsüggesztvén ága it , 
így ereszti égre bokros panasszait ;

„M ’értnein  emészt már el vagy liévség vagy
liideg?

, ,Hlyen vadon helyen mit s ínlek, mint rideg ? 
,,Vajha forgószelet támasztna valaki ,
„Hogy tégedet vénfa töböl fatsarna k i !

A



aa8

A* FÁRSÁNG’ b ú t s ú s z a v a i .

Ű Z IK  már a’ farsangot,
B o r ,  muzsika, tántz , mulatság, 
Kedves törődés , fáradság ,
Kik hajdan ittr múlattatok ,

. A' közhelyről oszoljatok! 
Kongatják a' Harangot :
Űzik már a’ Farsangot’!

Fussatok h á t , jó Napok !
Tíz hete m á r , hogy vigsággal 
Játszódtatok a’ világgal;
De itt lepnek a’ Papok:
Fussatok hát víg Napok !

Piszt minden Tántzpaloták! 
Ürüljön boros Asztalom ,
Némúljon meg a’ tzimbalom , 
Szűnjetek meg , hahoták !
P i s z t ! minden Tántzpaloták !

Könyvhöz , Dáma , ’s Gavallér ! 
JElég volt a’ sok ördögnek ,
Kik belőletek köhögnek.
I tt  van , itt a’ szent pallér : 
Könyvhöz , Dáma , ’s Gavallér !



I t t  a’ Bojt: koplaljatok!
I t t  van : ’s ízetlen olajja 
A’ tsökoliat majd felnyalja , 
Szent ételt is szopjatok:
I t t  a’ Böjt; koplaljatok!

Vége már a’ nöszésnck, 
Iliknek nem jutott házaspár: 
1Jton-viti’élen elég jár.
Tsont azoknak, kik késnek; 
Vége már a' nöszésnek!

Élni kell a’ Böjtbe’ is. 
Azért ki szép párt lele

Jó  a’ jó , innepbe’ is ;
Élni kell a’ Böjtbe’ is !

Most nyugodjunk ; Ádio! 
Pislog a' Dáma s Gavallér; 
Beteg, ’s oda a’ sok tallér. —  
Majd megjön tán cgéssége , 
Hervadó kedve ’s szépsége;
A’ költség is tán kijo :
Most nyugodjunk : Ádio !



α’άο

FŐHADNAGY FAZEKAS ÚMIOZ.

K ER E K  hajnal! súgároddal 
Küllözd meg a’ fél eget,
'S mulólagszín sáfrányoddal 
Szegd hé a’ heh felleget.
En , lii téged’ Napszáíltával 
Legtöbbször áldottalak ,
Most a’ Kelet’ harmatjával 
Melly nagyon óhajtalak.
Menj , s fogj szürke paripádhoz 
Fél-ébredtt Zefireke t,
Tégy kakast is híntótskádhoz ,
’S kettőzd a' lépéseket.
Süss Druszámnál;, Barátomnak , 
Két szemére cdcsen ,
'S babonázd le az álomnak 
Mákját rólok tsendesen.
Vágy ha már Ő, mint kedvellőd, 
Ébren szívja le lkedet;
Mond meg n é k i , hogy egy szellőd. 
MejjembŐI kerekedett 
Mejjemböl, mellynel; tartatlan 
Ereje tsak akkor nagy,
Mikor érzése ár ta t lan ,
Tiszta , s vidám; mint Te vagy. 
Mondd meg néki; hogy kertjébe 
Régólta kívánkozom ,
IIol a ’ természet’ ölébe 
'S az övébe nyúgoszom.



Mondd meg néki liogy pattantom 
Húromat már Ő felé.
Ah , mert —  ah ! magános lantom 
Drágább névvel zenghet é ?
Mondd meg —  de már —  már jól látom 
Már itt van — már látom Őt, —  *—· 
Haj ! az én nemes barátom 
Hogy’ használja az időt !
Ö a’ kinek Bellónától 
Magasztalva van neve ,
A ’ gőgösség’ hagyinázzától 
Irtózván kertész leve.
Ö a’ tomboló vigságnak 
Futja unszolásait ,
’S egy félig fejlett virágnak 
Lesi biztatásait.
Ö a’ fösvények' sorában 
A’ dög-kintsekkcl fel hagy,
‘S Húgának társaságában 
Gyö ngyviiág gyöngyökre vágy. 
Számlálgatja vig ortzával 
Az ezüst Játzintokat 
’S az Ibolyák’ arannyával ,
A’ szagos gyémántokat.
Most a’ böllseknek álmára 
Hol ébred hol szunnyadoz,
’S majd a’ képzeltt líc lo á ra  
Érez , ujjúi , bágyadóz.
Majd a’ rendtartó Méheknél 
Itedve-lelvc á tsorog ,



S érzi hogy az emberednél 
Az Ország nein így forog.
Már meglátott: gereblyéjét 
És kapáját eltcszi,
’S íclig harmatos Linnéjét 
Pipája mellé veszi.
Je r  , barátom ! lépegessünk 
líis kertednek útain ,
S doliogas nélkül nevessünk 

Mások’ bolondságain.
J e r ,  ’s érezzük, hogy nagy telket 
Többször fának ád az ég ,
’S kis jószágot és nagy lelket 
Bírni boldogabb sors még.
Je r  e’ Répánál térdeljünk ,
J e r ,  katsint e’ Tulipánt,
J e r , e Töknél süvegeljünk : —  
Mind basznál ez , ’s egy se bánt·



X X III .
TÜDÓGYÚLADÁSOMRÓL. 

F e n n  lengo Hold! nézd mint kínlódom, 
Mondd meg nekem hol fekszem én ?
Ágy é , a* mellyben hánykolódom ,
Vagy a’ Koporsó az szintén i —
IVcin ! —  Tsónak ez , mclly jaj a kétes 
Remény’ és biztos félelem ',
’S az élet’ és halál’ setétes 
Hullámjain lebeg velem.

Fojtó Szirokkóknak hevétől 
Asznak tüdohólyagjaim ,
'S a’ kriptáknak fagyos szelétől 
Borsódznak minden tagjaim.
Szivem megett egy láthatatlan 
Réznek nyila bélove á l l ,
’S mejjem’ tsontbóllján irgalmatlan 
Sarkával rugdos két Halál.

Hová ülÓdöm az habokba ?
Haj ! melly szörnyű hányattatás !
Most a’ Kupresszusos partokba #
Hol rémlet ül ’s jéghallgatás j 
Majd a’ túlsó part’ lejtőjébe 
Honnan barátság’ szózatit 
Hallok a’ Platánok’ berkébe',
‘S örömszerszámok’ liangzatit.

Innen savanyú Ázótjokkal 
Pusztás barlangok fojtanak ;
Amonnan kerti balzsamokkal 
Higabb szellők újjitanak.



F ú lo k , lehellek \ fázom  , gyűlök ,
Vagy c8y kivégez m ár,  vagy m ás ,
Á julok, é rzek ,  és olsűlok :
Haj ! inclly szörnyű hányattatás ! . . .

Ili vagy Te , ki hószín leplekbe 
Felém mosoJygva közelitsz ,
S a partról e’ szagos berekbe 

Áldott jobbodon felségitsz ?
Te , földi biztossá az égnek 
Arany G y ó g y u l á s !  Te a’ nagy 
Es bölts Teremtő tehetségnek 
Halandó Leánya ! te vagy.

Te illeted ró ’sás újjoddal 
Mejjemnck rokkant boltjait,
'S elinditád pillantásoddal 
Az élet’ dobbanásait.
Már lelkem új Féniksz' módjára 
A’ lángok közzűl élledez ;
’S gyengültt ujjom' pattanására 
Bis lantom újra zengedcz.

De^tc repülsz ? —  mind tűnnek —— mennek 
Minő uerülés ez , nagy Ég?
SándoríFym Ül ágyamnál . . . 's Ennek 
Köszönhetem hogy elek még ?
Zendi'ilj , ekhózz , esti tsendesség!
A ’ hálá engem’ dalra ránt.
JLclly b e ,  kettős szent kötelcsséíT 
Az Orvos és Barát e r á n t ! !
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